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Krakéw, dnia 25 wrzes$nia 1910.
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Rocznie (52 -zeszyty) 9 koron. Potrocznie 4 kor. BO hal.

Kwartalnie 2 kor. 40 hal. W ajencjach prenumerata kwartal-

nie 2 kor. 70 hal. Pojedynczy numer 24 hal. Aoonament

do Francyi, Ameryki, Krol. Polskiego i Rosyi tylko potrocznie
koron S9 rocznie koron IB.
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Wydawnictwo ,,Tygodnika NarodowegoX4
w Krakowie, ul. Wislna 2. Konto czekowe 112 905.
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.Tygodnik Narodowyll wychodzi co niedziele. = : : Ogtoszenia: Od wiersza I-tamowego petytem 30 hal.

Przedptate rocznie 9 kor., péirocznie 4 kor. 80 hal., Przy wiekszych i czestszych ogtoszeniach odpowiedni rabat.
¢wierc¢rocznie 2 kor. 40 hal. —nalezy przesyta¢ na rece

Administracji ,Tygodnika Narodowego" w Krakowie, W Krakowie przyjmuje ogtoszeniawytacznie bluro Marjana
ul. Wislna 2. (biuro M. Hupczyca). — W ajencjach na Hupczyca ul. Wislna 2.

prowincji prenumerata kwartalnie 2 kor. 70 halerzy. Konto czekowe poczt, kasy oszczednosci “No. 112 905,

Biuro Dziennikow

PRYSNA HUPCZYCA

S
zportretem Kosciuszki, Mic-
Krakow, ula ITisIna 2 - Telefon 340 zportretem Kosciuszki, Mic-
y bardzo dobrze 1dgcy na min.
nu e rTEr Ga enla Wyre?ulowany Na zadanie
\Iivytsyll am Idgtrrm Oegla roop}atn :ee
atalog ilustr. z w, ze-
do wszystkich dziennikéw. garkow, wyrobow jubiler-
ielki i s, chific srebra, pray
Wielki wyboér artystycznych kart z widokami. porow,  harzedzi zegarmi-
zycznych 31
F. Parom, Krakéw, Zielona 10$
Rocznik XIV. Rok 1909.

FtoDZBMA | SZKOLAT 4S54T i. WIEDZA | PRACA*1

J. . .. . .
blsmo poswiecone domowemu i szkolnemu Wychowaniu miodziezy, dalszemu ksztatceniu nauczycielstwa oraz
szerzeniu i popularyzowaniu wiedzy.
»Rodzina i Szkota** jest najtanszem pismem pedagogicznem polskiem.

bibliotek nauczycielskich wszystkich szkot polskich na Slagsku oraz bukowiriska ¢. k. Rada szkolna krajowa
w Czerniawcach reskryptem z dnia 22. marca 1908 1 2. 162 do bibliotek nauczycielskich wszystkich szkot
polskich na Bukowinie.

Rodzine i Szkote z ,Wiedzg i Pracg4 odznaczono listem pochwalnym na wystawie przyrodniczo-lekar-
skiej i hygienicznej we Lwowie w roku 1907 oraz na wystawach ,Dziecko** w W ilnie i hygienicznej
w Lublinie w roku 1908.

,Rodzina i Szkota** jest plsmem szczerze polskiem i katolickiem.

Prenumerata , Rodzmy i Szkoty" z ,Wiedzg i Pracg" kosztuje rocznie 8 Mk., pétrocznie 4,50 Mk. — Zeszyt
pojedynczy ,Rodziny i Szkoly** z ,Wiedzg i Pracq** 0,50 Wik,

Numera okazowe wysyta na zqdame otwrotng poczta i op}atme oraz rowniez przyjm. prenumerate wprost
Administracya ,,Rodziny i Szkoty** we Lwowie (Galicya) ul. Szeptyckich I. 68 (Gmach Sokota li-go.)

Pr03|my zagda¢ numeréw okazowych kartg korespondencyjnq, podajgc doktadnie adres (imie i na2W|sko
miejscowo$¢ i poczte ostatn ab%
Roczniki z 1904, 1905, 1906, 1907 i 1908 sa do nabycia w Administracyi, ,Rodziny i Szkoty" we Lwowie

ul. Szeptyckich 1 68 po cenie: zbroszurowane 6 Mk., oprawne 7 Mk. (bez porta) za rocznik ,,Rodziny i Szkoty"
z rocznikiem ,Wiedzy i Pracy".
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O A¥ O A M aptekarza THIERRY’EGO
Nasladownictwo prawnie wzbronione.
IPrawdziwy jedynie z zakonnica, jako marka_ochronng.
Niezawodny Srodek przeciw wszelkim
chorobom piersi i ptuc, leczy kaszel,
flegme, chrypke, zapalenie gardta, kur-

cze zotadka i wszelkie bole zotadkowe,
zapalenie wszystkich organéw wewne-

trznycr:]I brak opetytu, z}? traW|enu=i *£ wielce zajmujacych (n. p. De-
zatwardzenie; zewnetrznie leczy wszel- iti i -
klechorobyust bolgebowmpg;zellny, M w aJtIS’ Na Wulkan 1€, Prze

darcie w kosciach, wyrzuty, przede- M kleta, Narzeczona proku-

wsz stklemlnfluenze 12 matych, lub

Uﬁ)(/cr}l polt(1W(()jjnychd albo_jedna £ rato ra,Wyspa ob’quanych,
wijelka flaszka do podrézy K. 5. H : .
MASC CENTYFOLISV\éAC\)gptekarza ~  Dziewiagtkaczerwienna, Za
THIERRY'E

jedynie prawdziwa, zadziwiajacy, nie- 1 C hlebem ! Lel u m Polelum

AlleinechferBalsam  chybny I niezréwnany Srodek przeciw itd ) za nadestaniem

lus der SchuEzengerotheks Zastarzaiym nawet ranom wrzodom,
des zranieniom, zapaleniu, chorobom né W 3 kor‘ 50 hal
hﬁ]}liehftfhlsﬁafh@gfal_dé ropieniu, wyciaga wszelkie obce ciata A Jf + s Ik | . k
e lonitich-oauernrunt i usuwa ropnik, zapobiega bolesnym
operacyom. Dwie puszki K. 3.60. A WySQ/ d "G .OS Wle Opo ane m’
w” Poznaniu, ulica Teatralna 4.

Zamowienia do Apteki pod Aniotem Strézem
A. THIERRY w Pregrada koto Rotytschr**/
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ROK 1

TYGODNIK # % & # 3
ilustrowany NARODOWY

Wzajemne zobowigzania.

Powodzenie zobowigzuje. Ale silniej stanowczo
zobowigzuje zaufanie szerokich ko6t spoteczenstwa
i opinii publicznej. Powodzenie zobowigzuje i pod-
nieca do bardziej wytezajacej i bardziej dosko-
natej, bardziej zadowalajacej roboty; zaufanie za$
zwieksza odpowiedzialno$¢ pracownika i poczucie
waznosci podjetej pracy dla ogétu.

Wystepuje to nieustannie w zyciu prywatnem
i publicznem, ale silniej jeszcze wystepuje wzyciu
pisma, bedacego faktycznie posrednikiem pomiedzy
jednostkg a calem spoteczenstwem. Przez pismo
przelewa sie cate wspdiczesne zycie kulturalne
i gospodarcze narodu; przez nie krystalizujg sie
poglady i opinie ogdélu na najrozmaitsze zaga-
dnienia, jakie nasuwa i zycie i nauka.

O ile pisma codzienne chwytajg przede-
wszystkiem chwile, dzien, zycie biezace, nie majac
poprostu czasu na przetrawienie i przemyslenie
wypadkow, o tyle czasopisma: tygodniki i mie-
sieczniki majg to udogodnienie, ze mogg istotnie
dawac rzeczy i sady po lepszem opracowaniui na-
mysle gtebszym. Z tem jednak faczy sie kwestya
inna: nadmiar materyatu, konieczno$¢ nalezytego
przejrzenia materyatu i wybdr tych rzeczy, co
majg wartos¢ najwieksza i najwieksze budzg za-
interesowanie.

Nasz TYGODNIK NARODOWY obok tych
utrudnien ma inne takze, ktdre niejako staty juz
u kolebki: Zadanie pisma i jego rozmiar. Repre-
zentujemy w Galicyi nowy typ pisma: jakopismo
rodzin polskich, przeznaczone dla wszystkich, TY-
GODNIK NARODOWY, chcac spetni¢ swe za-
danie, musi ogarnia¢ catoksztalt naszego zycia;
w TYGODNIKU znalez¢ swe miejsce musi
wszystko. Kazdy: czy najbardziej wyksztatcony czy
dopiero zdobywa¢ wyksztatcenie zmuszony, bez
wzgledu na wiek, stan, zawod, znalez¢ musi cos,
co jemu odpowiada i jest dla niego potrzebne,

Rownolegle z tak szerokiem zadaniem pisma i$¢
musi jego rozmiar. TYGODNIK daje 32 stron
druku duzego formatu. Jest faktem, ze nie bylo
z niema w Galicyi zadnego pisma, zadnego tygo-
dnika, ktoryby mogt iS¢ w poréwnaniu co do
objetosci z TYGODNIKIEM NARODOWYM. —
Dodajmyz do tego te okolicznos¢, ze pismo nasze
przynosi co tygodnia 4 do 5 artystycznie wyko-
nanych rycin, ze stale daje 3 lub 4 powiesci ory-
ginalnych lub przektadow, — a mamy mnigj
wiecej obraz, ile pracy, wysitkoéw i kosztéw po-
chiania wydawnictwo.

Reprezentujemy w Galicyi typ nowy. Cziowiek
na ogdt do nowosci, cho¢ go ona interesuje, przy-
zwyczaja sie z trudem. TYGODNIK NARO-
DOWY moze o sobie z duma powiedzie¢, ze od
poczatku zyskat w spoleczenstwie grunt silny
I mocne podstawy.

Prasa polska zjawienie sie nasze powitata
szczerze i sympatycznie, a dzisiaj coraz bardziej
licza sie z naszg opinig, cytujgc zdania TYGO-
DNIKA, jako pisma szczerze narodowego, kato-
lickiego a niezaleznego. Coraz czesciej spotykamy
sie z wzmiankami w pismach polskich, dowodza-
cymi, ze intencye nasze zrozumiano trafnie. Zeby
nie operowa¢ ogolnikami, przytoczmy gtos np.
~Stowa Polskiego™

Wychodzacy od Nowego Roku w Krakowie
nowy tygodnik popularny umiat zyska¢ sobie
w Kkraju zastuzone wziecie. Wzorowany na ana-
logicznych wydawnictwach poznanskich ,, Tygodnik
Narodowy" przedstawia typ pisma, dotad u nas
nieznany. Obliczony na jak najliczniejsze sfery
»Tygodnik™ nie zasklepia sie w jednej dziedzinie,
ale ogarnia cate zycie spoteczne, intelektualtie
i naukowe i przedstawia je w spos6b popularny.
Obok wiec zagadnien spotecznych chwili biezacej,
oswietlanych ze stanowiska ogélno narodowego,
znajdujemy tutaj notatki literackie i wspominki
historyczne, obok pogadanek z dziedziny przyrody
znajdujemy rozprawki krajoznawcze, obok dziatu
kobiecego — dziat dla dzieci, ajestjeszcze miejsce
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na kacik humorystyczny. Dodajemy do tego, ze | raj rébwniez przybyli postowie Zamorski, ks. Ko-

»Tygodnik" drukuje stale 3 powiesci lub nowele
— a bedziemy mieli obraz tresci, jakg kazdy
numer przynosi; nadmieni¢ jeszcze nalezy, ze
dzieki troskliwej redakcyi, kazdy numer stanowi
osobng catos¢, pomieszcza 4 lub 5 rycin, a obej-
muje 32 stron druku duzego formatu. Nizka nad-
zwyczaj przedptata (2 kor. 40 hal.) czyni pismo to
dostepne wszystkim, a przedewszystkiem nadaje
sie naszym stowarzyszeniom kulturalnym i towa-
rzyskim, jak wogdle rodzinom, ktérych nieod-
fagcznym przyjacielem stanie sie niechybnie.

Tak przychylna opinia zobowigzuje. Nas
zniewala do pracy dalszej i dalszego rozwoju
pisma, ale zobowigzuje takze Czytelnika, Kktdry
widzac, z jakim nakfadem energii i pracy pro-
wadzi sie to wydawnictwo dla dobra og6lu —
ma obowigzek sta¢ sie szermierzem wyznawanych
i szerzonych idei, a TYGODNIK sam rozszerza¢
w kotach znajomych.

TYGODNIK nie zawahat sie podja¢ obecnie
szerokiej dyskusyi 0 naszem spoleczenstwie. Sg
W niej niechybnie rzeczy bardzo przykre i bardzo
bolesne: czynimy to jednak z gtebokim przeswiad-
czeniem, ze prawda sprawie publicznej nieszkodzi
wcale, ale zycie oczyszcza i od$wieza. A chociaz
narazimy sie nieraz na przytyki i zarzuty rozliczne,
nie obawiamy sie wecale krytyki, wierzac w stu-
szno$¢ bronionej sprawy i poparcie naszych Czy-
telnikow.

Bo sg zobowigzania i pisma i Czytelnikow.

Swieto grunwaldzkie
na Bukowinie.

(Od osobnego delegata).

Czerniowce, 18 wrze$nia.

Dzi$ obchodzilismy tutaj Swieto grunwaldz-
kie, a jezeli obchody ztamania potegi krzyzackiej
miaty donioste znaczenie na ziemiach rdzennie
polskich, jako przeglady sit, Swiadectwa jednosci
narodowej, to u nas, na kresach, znaczenie to po-
dwaja sie jeszcze i udanie sie obchodu, oddzwiek
jaki znajdzie wsrdd ogotu, jest realnym wskazni-
kiem tego, czy giniemy, czy tez jesteSmy i trwa-
my. Przebieg dnia wczorajszego dat kazdemu
z uczestnikow przeSwiadczenie, ze sprawa nasza
dobrze stoi, ze mozna ze spokojem i nadzieja iS¢
dalej. Na hasto uczczenia wielkiej pamigtki na-
rodowej odezwali sie wszyscy dali, dowod, ze pa-
mietajg, kim sg i jakie ich zadanie na tej ziemi.

Juz w sobote zaczeli sie zjezdza¢ przedstawi-
ciele polskiej narodowosci z catego kraju. Woczo-

pycinski i dr. Halban; miodziez polska urzadzita
na ich przyjecie wieczorem zebranie towarzyskie
w Domu polskim.

W niedziele rano tlumy zebraly sie przed
Domem polskim, lezagcym jak wiadomo w cen-
trum miasta. Stad pryncypalnemi ulicami ruszyt
pochdd za miasto, na boisko sokole.

Pochdd nie byle jaki: w sprawnym porzadku
szto z gorg 3000 ludzi, w tern przeszto 1000 wio-
§cian z catego kraju, przedstawiciele i delegaci
49 czyteln Tow. Szkoty ludowe;j.

Sokot czerniowiecki, $niatynski, wyznicki wy-
stawit 150 druhdw.

Na boisku sokotem Msza potowa; odprawit
ja ks. dr. Honorski, podnioste kazanie wygtosit
ks. tukasiewicz. Po kazaniu i zakonczeniu nabo-
zenstwa, zabiera gtos poset Zamorski, mdwiagc
0 dziejowych skutkach Grunwaldu; ,dab grun-
waldzki" zasadzony przez ks. Kopycinskiego be-
dzie trwatg pamiatka dzisiejszego dnia. Pochdd
ruszyt w tym samym porzadku z powrotem do
Domu polskiego, na odstoniecie tablicy pamiat-
kowej, wmurowanej nad bramg wjazdowa Domu.

Tu zabiera gtos prezes Domu polskiego pan
Kwiatkowski; méwit o znaczeniu Grunwaldu
w historyi Bukowiny, nastepnie odczytuje pozdro-
wienia, nadestane na obchdd.

Pierwszy telegram nadestat prezes Kota pol-
skiego dr. Gigbinski z Wiednia: ,,Ze szczerym za-
lem donosze, iz narady ministeryalne z prezy-
dyum Kota nie pozwolity mi wyjechaé do Was,
aby wspoélnie uczci¢ nasze Swieto. Wszystkim
braciom mitujgcym Ojczyzne i dla niej pracujgcym
przesytam serdeczne pozdrowienie. Niech w Was
1w Waszem potomstwie odrodza sie liczne rzesze
rycerzy polskich, $pigcych snem wiecznym w tonie
waszej ziemi kresowej, aby inne narody, z Wami
na tej ziemi zamieszkate, pamietaty rowniez
0 tern, ze nardd nasz broni jej przed wrogimi
zapedami barbarzyncéw i zastuzyt sobie na po-
szanowanie i rownouprawnienie.”  Telegram
prezesa Kota polskiego wywotuje huczne okla-
ski. Dalej nastepujg telegramy prezydyum mia-
sta Krakowa, oraz Kkilku postow usprawiedli-
wiajacych swojg nieobecnos¢. Zastona z tablicy
pamiatkowej spada. Marmurowa tablice wmuro-
wano nad wejsciem do domu, obok obrazu Styki
z hastem ,,Czuwaj”. Na tablicy napis: ,W 500
rocznice pogromu Krzyzakdw, ku pamieci zia-
mania przemocy jednoscig, praojcom na czes$¢, po-
tomnosci na wzér Kresy Jagielloniskie 18 wrze$nia
1910 r.“ Przemowienie posta Halbana konczy
uroczystosc.






Bohaterowie.

Pojecie ,,bohater" stopniowo ulega przeisto-
czeniu. Dawniej w czasach nieustannych prawie
wojen, bohaterami nazywano ludzi dzielnych, od-
waznych, ktérzy z narazeniem wiasnego zycia, nie
zwazajac na niebezpieczenstwo, walczyli w pierw-
szych szeregach, zagrzewajac do boju innych, po-
konywali nieprzyjaciela i w ten sposdb przyspa-
rzali ojczyznie stawy i korzysci.

Z biegiem czasu, gdy surmy bojowe umilkty
i zapanowat niemal powszechny spokdj — zabra-
kto tego naturalnego pola do zdobywania tytutu
bohatera. Ale narody muszg zawsze mie¢ swoich
wybraincéw, swoich bohaterow. Zaczety tez ich
szuka¢ na innych polach. Z poczatku nauka, po-
Swiecenie dla innych, odwaga, nieposzlakowany
charakter itp. zalety stanowity o tem, kto ma by¢
nazwany bohaterem danego narodu, prowincyi,
miasta.

Dzi$§ wymagania zmiejszyly sie znacznie: ,,bo-
haterem dnia" zostaje kazdy, kto sie okryt stawa,
chocby stawa ta niczem nie roznita sie od He-
rostratowej. Byle linoskoczek, btazen lub atleta
cyrkowy, o ile wybit sie nad swych wspétkolegow
— kreowany bywa przez gawiedZ na ,bohatera".
Doszio do tego, ze gtosny uwdziciel kobiet, ban-
dyta, morderca itp. w oczach tlumu wyrasta do
wielkosci bohatera. Taka to juz natura ludzka —
thum musi mie¢ koniecznie kogo$, ktoby mu im-
ponowat czemkolwiek. | stad ta niezdrowa po-
gon za ,,bohaterami".

A jednak, gdybySmy patrzyli na zycie i Swiat
nieco idealniej, gdybySmy nie gonili za sensacya,
lecz oceniali czyny ludzkie ze strony etycznej —
znaleZlibysmy spory zastep ludzi, zastugujacych
na miano bohaterow. Beda to wprawdzie cisi
bohaterzy, nie szukajacy rozgtosu, nie chelpigcy
sie ze swych czynéw, nie mniej jednak zastugu-
jacy na czes¢ i uwielbienie.

Chocby taki Klimek Bachleda. Chiop to byt
tylko, prosty goéral z Zakopanego, lecz zadatki na
bohatera zawsze w piersiach swych nosit. Poznat
swoje rodzinne Tatry, ukochat je niezmiernie i in-
nym, przybywajagcym tu z dolin, aby podziwiaé
dzika i jednocze$nie przepieknag nature gorska —
za przewodnika stuzyt. Miat z tego niewielki do-
chod, wystarczajacy na skromne utrzymanie sie-
bie i rodziny. Podziwiano go nieraz, jak sie pigt
po piargach i szczytach tatrzanskich, jak oprowa-
dzat ,taternikow" tam, gdzie tylko kozica gérska
dotrze¢ potrawi. A zawsze dbaty o tych, ktorzy
pod jego opieke sie oddali, zawsze gotowy swem

zyciem ich zycie ocali¢, czego wreszcie dat dowod
przed niedawnym czasem.

Student Szulakiewicz ze Lwowa, badajacy nie-
dostepne szczyty tatrzanskie, zaginat. Szukano
go przez kilka dni. WS$rdd szukajacych byt i Kli-
mek Bachleda. Nie pomny na mgty i chidéd do-
tkliwy, nie pomny na gtéd i wyzierajgcg z kazdej
rozpadliny $mieré niechybng — szedt Bachleda
w te strony, gdzie spodziewat sie znalezé zagro-
zonego Szulakiewieza. Znajac gory lepiej niz
inni — podazat na przedzie, az zgingt z oczu tym,
ktorzy razem z nim udali sie na poszukiwania.

Po paru dniach znaleziono zimne zwioki stu-
denta Szulakiewicza i sprowadzono je w doline —
a Klimka niema. Szukano go diugo, bo tydzieh
caly, az wreszcie ujrzano go bez zycia z roztrza-
skang czaszka. W poszukiwaniu zaginionego stu-
denta padt ze skaty i zyciem przypfacit.

Czyz to nie bohater? Wprawdzie cichy i mato
znany, ale o wielkiej duszy i sercu zdolnem do
poswiecen. Poszukawszy dobrze, podobnych ludzi
znalezlibysmy sporo, ale ttum nie chce ich uznaé
za bohaterow, bo sg cisi i mali, bo nie majg
rozgtosu.

JESIENIE.

Zotte listki brzoz
Dygocg — dygoca,
Bo je dzisiaj nocg

Zwazyt siwy mroz.

| padajg z drzew
Jak ulewa zota. —
Po ziemije miota

Zimny wiatru wiew.

. Zle tym lisciom — 7Zle
Co zlecialy z drzewa,
Wicher je rozwiewa

Na deszczu, we mgle.

Lecg z ostrym tchem
W zawieje okrutng —
Jak tym lisciom smutno,
Ja najlepiej wiem....
Lucyan Rydel, i8q/.



Pierwszy interes.

Dziecieca dusza.

Dusza dziecka to zagadka, na ktérej rozwig-
zaniu polega sztuka wychowanial

Tak jak jeden lis¢ chociazby z jednego drzewa,
drugiemu nie podobny, tak sie dzieje i z ludZmi.
Kazde dziecko ma swojg pewng wiasciwos¢, ktdrg
zbadaé, nalezy do wychowawcy, a do tego po-
trzebng jest naturalnie: cierpliwos¢ i — mitosc.
A z sercem matki, w ktérem prawdziwa i wielka
mitosC panuje, dzieje sie tak jak z tg starg ma-
teczka gtucha, o ktorej opowiada poeta, ze nie |

styszac krokdw dawno nieobecnego syna, powra-
cajagcego z obczyzny, odczula je, i rzucita sie do
drzwi, by mu je otworzy¢. Tak — kochajagcemu
sercu matki, otwieraja sie tajemnice duszy dzie-
cka, cudownym sposobem.

Mys$lmy zawsze o tem i starajmy sie pojac
wrodzone wiasciwosci naszych dzieci i kierowaé
niemi w ten sposob, by sie staty prawdziwie in-
dywidualnemi istotami, a nie tuzinkowymi ludzmi.
Starajmy sie wpltywem, jaki na nie posiadamy,
nie sttumia¢ ich temperamentu, a tylko bledy te-
goz usuwac, gdyz przyttumianiem temperamentu



przyttumiamy Zrddto osobistej wartosci. W miej-
sce tresury zewnetrznej, jakg meczymy dziecko nie-
raz na réwni z ------- pieskiem grzecznym, sta-
rajmy sie wpaja¢ w dziecko takt wewnetrzny, ale
w ten sposob, zeby umiato nim przejac¢ sie i uwa-
zato nie jak mozolnie wyuczony, ale jak rozumie-
jacy sie samo przez sie. Tylko tym sposobem
mozemy da¢ dzieciom naszym szczeSliwg miodosé,
swobode ich naturalng utrzymac i wiasciwosé ich
i zalety rozwing¢ w kierunku dobrym. Starajmy
sie kierowaé dzieckiem w ten sposob, by nie czuto
tyranii wychowania, bo tylko pod tagodnym
i umiejetnym kierunkiem czuje swa osobistg a wy-
robiong dodatnio wartos¢.

Obawa przed piorunem.

Humoreska Marka Twaina.

— Tak! m¢j panie — mowit pan Wiilliams —
obawa przed piorunem jest jedng z najwiekszych
chorob, jakie cztowieka nawiedzaja. Chorujg na
nig najwiecej kobiety, czasem male psy, a czesto
i mezczyzni. Jest to choroba ciekawa, a pozbyé
sie jej trudno. Kobieta, ktorej sie przywidzi
dyabet, albo mysz, traci spokéj, gdy zas huknie
piorun, traci wprost przytomnosc.

Jakto juz panu méwitem, obudzitem sie
wiasnie w chwili, gdy przyttumiony, bojazliwy
gtos: ,,Mortimer! Mortimer!4 doszedt moich uszu.
A skoro tylko troche zebratem mysli, pomacatem
po ciemku i zapytatem: Czy jestes Ewangelino?
Co sie stato? Gdzie jestes?

— Zamknij alkowe. Powiniene$ sie wstydzic¢
tak twardo spa¢ podczas takiej burzy.

— Jakze sie kto moze wstydzi¢ gdy $pi? To
nielogiczne Ewangelino. Czlowiek, ktdry $pi, nie
moze sie wstydzic.

— Mortimer!

— Na Bogal! co sie stato droga!

— Czemu nie chcesz powiedzie¢, ze jeste$
w t6zku ?

— Ale jestem, naturalnie, ze jestem.

— Whyiaz natychmiast! Inaczej musiatabym
sadzi¢, ze ani mnie, ani dzieci nie kochasz.

— Alez najdrozszal...

— Nie méw nic! Wiesz chyba bardzo dobrze
0 tem, ze niema niebezpieczniejszego miejsca
w czasie burzy jak t6zko. A ty lezysz, rzucasz
dobrowolnie zycie na pastwe tylko dlatego, ze...

— Alez uspokoj sie Ewangelino! Nie leze juz
w tozku! Juz...

Mowe te przerwata nagle btyskawica, od
ktorej dat sie styszeC krzyk pani Williams, a po-
tem uderzenie pioruna.

— Tak! oto skutki! Ach! Mortimerze, jak
mozesz byé takim bezboznikiem i w takiej chwili
przysiegac...

— Nie przysiegam! A to w kazdym razie
nie jest skutek. Gdybym i stbwka nie wypowie-
dziat, bytoby sie to samo stato. Ty wiesz dobrze
Ewangelino, a przynajmniej powinnas wiedziec,
ze gdy atmosfera jest przetadowana elektry-
CZNoscia...

— Tak, tak! objasniaj teraz objasniaj. Nie
pojmuje tego, jak ty o tem mozesz méwic, skoro
wiesz, ze na domu niema konduktora, a twoja
zona i twoje dzieci zdane sg na taske losu. Coty
chcesz robi¢? Swieci¢ zapatke w takim czasie?
Czy$ oszalat?

Cbz u licha, kobieto, majedno z drugiem?
Ciemno tu, jak w duszy grzesznika i...

— Zgas! Zgas natychmiast! — Chcesz nas
wszystkich poswieci¢? Wiesz chyba dobrze, zeni¢
tak piorun nie przycigga, jak Swiatto! (Psz!
Tsz! Bum, bum, bum!) Shyszysz? Widzisz cos$
zrobit ?

— Nie, wcale tego nie widze, com zrobit.
Zapatka moze piorun przyciggna¢, o tem wiem,
ale i o tem wiem, ze nie moze go spowodowac!
To przeciez szalona réznica. Bo jezeli ten piorun
kierowat sie do mej zapatki, to wybrat jg chyba
umyslnie z milionéw innych. Dlaczegdz u dyaska,
miat wybra¢ wiasnie moja?

— Wstydz sie Mortimerze! Wszyscy stoimy
prawie w obliczu Smierci, a ty wyglaszasz takie
mowy.

(Bum, brr, bum, bum! Bum!)

— Ach! Boze! Boze! Boze! — Czuje, ze
gdzie$ koto nas uderzy¥! Chyba nie dozyjemy do
rana! A bytoby dobrze, gdyby$ sie zastanowit nad
tem, ze to wiasnie twojs mowa.,. Mortimerze!

— Co znowu ?

— Twoj gtos tak jako$ brzmi dziwnie.
jeste$ teraz przy kominku ?

— Tak!

— ldZze stamtad zaraz! Widocznie chcesz nas
wszystkich zgubié. Czy nie wiesz o tem, ze
piorun najchetniej wpada przez komin? Gdziezes$
teraz?

— Przy oknie!

— Alez na Boga? Czy$ rozum stracit? 1dz
stamtad natychmiast! Nawet dzieci wiedzg o tem,
ze podczas burzy niebezpiecznie staé przy oknie.

Czy






0 Boze! Wiem, ze juz nie ujrze Swiatta dziennego,
Mortimerze!

— Co?

— Co to za szmer?

— Ja jestem jego sprawca.

— C0&z ty robisz?

— Szukam ubrania.
wam...

— Rzuéze je czempredzej. Nie chce mi sig
wierzyé, bys je chciat w takiej porze wdziewac.
Chyba wiesz, ze wszystkie powagi naukowe zgo-
dnie twierdza, ze wetna najtatwiej przycigga pio-
run. Ach Boze! Poc6z znowu otwierasz drzwi?

— BOg z toba kobieto! Czy to tak zle?

— To nie zle, to $Smier¢! Kazdy, kto choé
troche zastanawiat sie nad tem — wie, ze prze-
cigg jest jakby zaproszeniem dla pioruna. Za-
mknates je tylko do potowy, zamknijze catkiem
1 $piesz sie, bo zginiemy. Doprawdy to krzyz
panski byé w takiej chwili z szalenicem pod je-
dnym dachem. Mortimer, co ty robisz?

— Nic. Ide do umywalni. Jest tu duszno
i goragco. Chce sobie obmyc¢ twarz i rece.

— Ty juz stracite$ reszte rozumu. Piecdzie-
sigt razy predzej trafia piorun w wode, niz w inny
jaki ptyn. Ach! jestem pewna, iz nic nas juz nie
uratuje. Zdaje mi sie, ze.. Co6z sie stato Mor-
timerze?

— To obraz... Tracitem go i upadt.

— A wiec stoisz przy Scianie. Czego$ podo-
bnego jeszcze nie styszatam. Czy nie wiesz o tem,
ze niema lepszego przewodnika dla pioruna nad
mur. ldzze stamtad! Nie rozumiem doprawdy, jak
mozesz by¢ tak bezboznym i oddawac catg rodzine
na pastwe niebezpieczenstwa. — Mortimerze! czys$
utozyt tak pierzyne jak ci mowitam?

— Nie! Zapomniatem!

— Zapomniall To cie moze zycie kosztowac.
Jezeli sie utozysz na pierzynie na Srodku pokoju
mozesz byC uratowany. ChodZze predko do mnie,
nim popetnisz nowe glupstwo.

— Prébowatem juz to zrobi¢, ale tam mato
miejsca. Dla nas obojga nie wystarczy, mozemy
sie udusi¢. Chciatem wyjsé, ale Zzona zawotata.
Musze co$ dla ciebie zrobi¢, aby cie uratowac.
Podaj mi ksiazke niemiecka, lezy na gzymsie ko-
minka i Swiece. Ale nie zapalaj jej. Daj mi tylko
zapatke, zapale ja sama, w Kksigzce sg rady na
obecng chwile.

Podatem jej ksigzke, a moja pani zaczela te-
raz zapala¢ Swiece. Miatem chwile spokoju, po-
tem jednak zawotata:

“m Mortimerze, co t0?

— Nic, to kot!

Juz je mam!... Wadzie-

—aKot?! To nasza zguba! Ziap ze go i wy-
rzu¢ do komorki. Ale predko! Wiosy kota majg
duzo elektrycznosci. Do jutra to ze strachu osi-
wieje.

Ustyszalem ptacz. Céz bylo robi€. Puscitem
sie w pogon za kotem. A byla to pogoh nie-

lada! — Przez stolki i inne sprzety, z Kktorych
niektore miaty ostre kanty, przeskakiwatem jak
drngi kot. — Nareszcie schwycitem kocigtko

i wpakowatem do komody. Polamalem przytem
kKilka sprzetow, wartosci okoto 400 dolaréw.

Nagle ustyszatem z alkowy ciche stowa:

— W ksiazce jest wskazOwka, ze bezpieczny
od piorunu przedmiot powinien sta¢ na stotku na
srodku izby. Nogi stotka powinny spoczywac na
ztych przewodnikach, to znaczy, ze powinienes$
je powkitada¢ w szklane naczynia.

(Psz! Bum aum. Tsz!)

— Slyszysz! Spiesz sie Mortimerze, zanim
cie piorun trafi.

Poszedtem wiec szuka¢ szklannych naczyn.
Znalaztem nareszcie potrzebne cztery naczynia,

pottukszy caty szereg innych. Nogi stotka izo-
lowatem, oczekujac dalszych instrukcyi.
— Mortimerze tu jest napisane: Podczas bu-

rzy trzeba pozbawiaC sie metali hp. pierscieni, ze-
garka, kluczy itd., i trzymac sie zdata od takich
rzeczy, ktére majg wogole styczno$¢ z metalami.

— Nie rozumiem tego!

— Ja takze nie rozumiem. To jako$ niewy-
razne. Wszystkie reguty niemieckie sag niejasne.
Ja whnioskuje, ze wiasnie nalezy sie otoczyé me-
talami.

— Naturalnie i ja tak mysle. Zdrowy roz-
sadek nam to dyktuje. Wiesz co Mortimerze?
Ubierz sie w twoj hetm strazacki, na nim chyba
najwiecej metalu.

Zrobitem to.

— Teraz musisz Mortimerze i nogi ochronic.
Pro.‘ze cie wdziejno ostrogi.

| to zrobitem w milczeniu,
sie, aby nie parskng¢ $miechem.

— Mortimerze! postuchajno dalej: Dzwonie-
nie podczas burzy jest bardzo niebezpiecznem,
bo i sam dzwon i dzwonieniem wywotany stup
powietrza moze przyciggna¢ piorun. Czyz nie
chce on przeto powiedzie¢, ze nie powinno sie po-
zwoli¢ no dzwonienie nawet w koSciele?

— Ale w nasz dzwon domowy mozna dzwo-
ni¢, on przecie nie tak wysoko. IdZ do sieni na
prawo do naszego dzwonu i.. Ach, czy my tyko
uratujemy sie.. Dzwon predzej!

Wlaztem na stotek i zaczatem dzwonié, dzwo-
nitem siedm do oSmiu minut Nagle kto$ otwo-

przezwyciezajac






rzyt okiennice zewnatrz, zobaczytem jasng latarnie
i ustyszatem ochrypty gtos:

— Co0z sie tam u licha dzieje?

Przed oknem stat thum ludzi, patrzyli zdzi-
wieni na mnie i ogladali moj strdj nocny i wo-
jenne uzbrojenie.

Przestatem dzwonié, zlaztem ze stotka
i rzektem:
— Nic sie nie stato, przyjaciele! Chciatem

tylko przeciwdziata¢ burzy i odpedzi¢ pioruny...

— Burza? Pioruny? Panie Wiliams, czy$ pan
ogtupiat? Przeciez mamy $liczng gwiazdzistg noc.
— Ani stychu o burzy...

Ludzie kfadli sie ze Smiechu; dwaoch ze $mie-
chu umarto. Jeden z pozostatych przy zyciu
rzekt:

— Panie!  Czemu$ pan nie otworzyt okna
i nie popatrzyt na ten oto pagérek. To, co pan
styszal, to byly strzaty armatnie, to, co$ pan wi-
dziat, to byt blask od wystrzatow. Trzeba panu
wiedzie¢, ze o pdétnocy nadeszta telegraficzna wia-
domos¢, ze wybrano prezydentem Garfielda. Ot
i przyczyna radosci.

— Tak, tak, panie Twain — jak juz poprze-
dnio méwitem —ciggnat dalej pan Mac Williams —
tyle dzi§ mamy Srodkéw obrony przed piorunem,
tyle i tak wyprobowanych, ze wogdble cziowiek
sie dziwi, ze kogo$ jeszcze dzi§ piorun wogole
trafia.

Po tych stowach wzigt torbe podrozng i pa-
rasel i pozegnat sie ze mng, bo pocigg dojezdzat
do stacyi, na ktorej miat wysiasc.

fFEfffffffffffefffefefT
KOBIETY NORWESKIE.

Ze wszystkich krajow europejskich Norwegia
posiada obok Finlandyi najwiekszg liczbe kobiet,
sprawujacych urzedy publiczne. Szczeg6lng uwage
ma dziatalnos¢ kobiet w roli urzednikébw komu-
nalnych i sedziéw przysiegtych. Fredrikke Morek,
ktéra sama jest w tycli dziedzinach czynng, po-
data niedawno temu blizsze informacye o tej
stronie dziatalnosci kobiet norweskich. W radach
gminnych zasiadato w okresie wyborczym 1908/10
140 kobiet; do tej liczby dodaé jeszcze nalezy
200—300 zastepczyn, powotanych do zastepowania
radnych, w razie, gdyby ci z powodu przeszkody
nie mogli bra¢ udziatlu w obradach. Co sie tyczy
stosunku liczebnego kobiet i mezczyzn w radach
gminnych Kkraju, to précz 140 kobiet w radach
gminnych jest 12,76 mezczyzn. Kobiety stanowig
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wiec iy 10 proc.; w pierwszym okresie wyborczym,
w ktorym kobiety uzyskaty bierne prawo wyborcze
do rad gminnych (w latach 1902/4), liczba ich
nie wynosita 1 procentu. Dziatalno$¢ kobiet
w radach gminnych bywa na ogdét korzystnie
osgdzang. Sg pilne i sumienne, niejedno pozyte-
czne zarzadzenie przyszto dzieki im do skutku,
np. zakaz sprzedazy tytoniu dzieciom ponizej lat
15, dalej zakaz, wydany zaktadom zastawniczym,
aby nie przyjmowaly od dzieci ponizej 15 lat
przedmiotéw na ich imie w zastaw; dawniej bo-
wiem ztodzieje postugiwali sie dzie¢mi przy ukry-
waniu skradzionych przedmiotow. Réwniez ko-
bietom zawdziecza¢ nalezy, iz matym dzieciom
nie wolno jest obecnie odnosi¢ bielizny na statki.
Niejednokrotnie bowiem zdarzyto sie dawniej, ze
dzieciom przy takich sposobnosciach dziaty sie
krzywdy.

W Chrystanii zasiadajg kobiety w radzie
szkolnej, w radach zajmujgcych sie sprawami
ubogich i sier6t, a od 1 stycznia 1910 r. zajmujg
one stanowiska inspektorow fabrycznych. W policyi
kobiety sg juz od diuzszego czasu czynne. W wie-
zieniach, w ktorych zamyka sie pijane kobiety,
obowigzki dozorczyn spetniajg kobiety, ktdre maja
tez obowigzek przeszuka¢ aresztowane osoby, czy
nie maja przy sobie broni, niebezpiecznych na-
rzedzi, lub rzeczy skradzionych. Jako czionkinie
rad gminnych kobiety uczestniczg przy wszelkich
uroczystych przyjeciach i podobnych okazyach.
Oczywista, ze wywotuje to wcigz jeszcze pewnego
rodzaju sensacye. W Bergen np. byta tylko jedna
kobieta w charakterze radnego miasta obecna
przy uczcie uroczystej, jakag wydano na cze$¢
krola z okazyi otwarcia kolei bergenskiej. Pewna
kobieta, wchodzaca w skiad reprezentacyi miasta
Chrystanii, a nalezaca takze do armii zbawienia,
jawia sie w uniformie tej armii nawet przy stole
krélewskim. Kobiety sg w Norwegii jako se-
dziowie przysiegli czynne od r. 1904. Sedziowie
przysiegli wybierajg tam modwce; czesto sie zda-
rzato, ze méwca wybierano kobiete. Za pierwszym
razem miedzy przysiegtymi bylo 6 proc. kobiet,
a miedzy tawnikami 7 proc. Obecnie liczba kobiet
przysiegtych jest podwojna, a kobiet fawnikow
potréjna. Dziatalno$¢ kobiet na tych stanowiskach
rowniez zaznaczyta sie nader dodatnio.

Modlitwa bez czynu, religia bez mitosci, mito$¢ bez
poswiecenia, mitosierdzie bez ofiary, honor bez cnoty —
to najbrzydsze klamstwa cztowiecze.
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Wsréd ciszy czyli kot panem w domu.

- z Pomiedzy wybitnymi mezami starymi zaj-

Czyny Wybltne StarCOW' mowat miejsce Mark Twain, ktérego artykut
»Starosé*, ogtoszony w niedawno zatozonem cza-

Caty szereg wielkich ludzi dokonat swych sopiSmie .Stary mezczyzna", byt ostatnig praca,
znaczniejszych dziet dopiero po uptywie 60 roku dokoriczong przez tego wielkiego humoryste.
zycia. LJestem starym mezczyzng — pisat on — tak



starym, ze pierwotnie sama mysl, iz moge sie tak
zestarze¢, wywotaty moje zdziwienie. Obecnie nie
wydaje mi sie to wcale dziwnemu — Nie odczu-
wam tez zazdrosci z powodu mojego wieku.
Nikczemnem bytoby twierdzenie, ze ja, ktory sie
moge poszczyci¢ zyciem 70 letniem, to znaczy
przy pomocy lekarza i rodziny mojej, miatbym sie
fakomi¢ na wiek innych. — Ale tak jest w rze-
czywistosci. Powod tego lezy w fakcie, ze inni
ludzie, jakkolwiek sam sie szczyce mym wiekiem,
sg o0 tyle starszymi, iz wyglagdam Smiesznym w wia-
snych oczach". Mark Twain wspomina potem
0 Methusalemie i o starym Parrze, ktéry dozyt
152 lat i dodaje, ze wiek jest najlepszg sposob-
noscig zostania stawnym dla mezczyzny, ktory
nie mogt sie inaczej odznaczy¢ w ciggu swego
zycia.

Mniej sceptycznemi sg zapatrywania znanego
wynalazcy sir Hirama Maxima: ,Jest btedem —
pisze 70-cioletni starzec — jezeli sie¢ mie uwaza
za starego. Nie jestem nim wcale. Przytern
jednak "przyznaje, ze wiekszo$¢ ludzi urodzonych
w 1840 roku uwaza sie za starych. Prawdg jest,
ze zyje 70 rok, a podlug zapatrywania rzeczo-
znawcow, liczytbym conajmniej 90 rok zycia, gdy-
bym byt wielkim pijakiem i silnym palaczem. Ale
przez cate zycie miatem tyle roboty, iz braklo mi
czasu na postarzenie sie".

Sir Frederick Young, zalozyciel instytucyi
kolonialnej angielskiej, liczacy obecnie 93 lat,
zywi nadzieje doczekania sie rzeczy niezwyktych
1 zadziwiajgcych, poniewaz przezyt tak zadziwia-
jace wydarzenia, iz uwaza wszystko za mozliwe.
Znakomity facinnik, profesor Mayer pomimo 85
roku jest w posrodku pozaczynanych prac wiel-
kich: ,Czytam przez caly dzieh. Mego wzroku
nie meczy nawet najdrobniejszy druk, a stuch
mam wyborny. Czytam codziennie gtos$no przez 5
do 6 godzin. Thomas Hardy, wielki poeta an-
gielski, osiggnawszy 79 rok zycia, wszedt na zu-
petnie nowe tory swego rozwoju i rozpoczat prace
nad dzietem, r6znigcem sie catkowicie od jego
prac dotychczasowych. Najstarszym zyjacym In-
dyaninem jest naczelnik szczepu Wolfrobe Wols-
fell, ktory skonszyt 100 rok zycia. Tajemnice
swego zycia wyraza on stowami: ,,Dobrze zy¢, lecz
nie za dobrze, to jest wszystko".

O miejsce honorowe najstarszego mezczyzny
na S$wiecie ubiegato sie wielu. Nalezy sie ono
jednak na podstawie doktadnych sprawdzen by-
femu nauczycielowi Antoniemu Steinackerowi,
liczacemu 117 fat. Jego pozywienie sklada sie
prawie wylgcznie z mleka. Jakkolwiek jest $le-
pym i gluchym, pomimo to jest przywigzanym do
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zycia. ,Zycie jest przeciez godnem zycia" —
powiada on. — ,Jestem szczeSliwym, iz jeszcze
zyjeu

f A —CH-———

WOLA KOBIETY.

Kobieta posiada wole wiekszg i silniejsza, niz
mezczyzna. W tern objawia sie ta dzieciecosc.
ktéra tkwi w kobiecie, gdyz najwieksza i najsil-
niejsza wole ma dziecko. Mezczyzna chce prze-
waznie, a raczej zawsze tylko tego, co jest osig-
galne. Kobieta czesto chce takze tego, czego nie
mozna o0siggnac.

O ile sie jednak czeSciej mezczyzna zaweZmie
w swojej woli, o tyle rzadziej to ma miejsce u ko-
biety. Ona tylko wtenczas stanowczg jest w swej
woli, jezeli jg neci opdr, jezeli sie jej da do po-
znania, ze to, czego ona chce, jest niemozliwe.
Ale skoro ona to sama zobaczy, natychmiast jej
wola zwraca sie do czego innego, czesto wrecz
do przeciwnego temu, czego przedtem chciata.

Jezeli tu chodzi o matg rzecz, to nazywamy
to grymasem, humorem, chimerg i czynimy ztego
zarzut kobietom. A przecie niestusznie. Gdyz ten
dla nas pozornie niezrozumiaty przeskok lezy
glteboko ugruntowany w istocie duszy kobiety
i sprawia, zastosowany do jakiejs wielkiej rzeczy,
— istotng wielko$¢ kobiety.

Chcie¢ ztama¢ wole kobiety, to sie na nic nie
zda; musi sie ja skierowa¢ do wielkich celéw —
ale jesli chce sie odebra¢ kobiecie wole, to musi
sie jej da¢ jakieS§ nowe zachcenia, wieksze zu-
petnie ja wypetniajgce. Wtenczas staje sie kobieta
szcze$liwg i wdzieczna.

Albowiem w kazdej kobiecie, wiecej niz
W mezczyznie, lezy ped czynienia czego$, czego$
wielkiego, poza jej $wiat, poza jej sfere, czesto
poza jej sity wychodzacego. Jak sie jej to da, to
p6zniej mozna nig we wszystkiem innem Kiero-
waé, tak, ze nawet kobieta sama sobie nie zdaje
z tego sprawy.

r—¥z=r"=RCYYRr ,—

Muszkieter jako kapitan.

Pewien muszkieter pruski, odkomenderowany
niedawno do kapitana, bawigcego na urlopie
w Gorlicach, pozwolit sobie na Koepenikjade.
Pod nieobecno$é swego przetozonego, ubrat sie
w jego mundur. Tak ubrany udat sie nasam-
przéd do warty w koszarach Ill, pdzniej do
aresztow, gdzie sg pomieszczeni  wigZzniowie,
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a w koncu na warte w koszarach I. Wszedzie
rewidowat klucznikbw i przyjmowat przepisowe
meldunki. Po dokonaniu tych ,rewizyi" udat sie
do jednej z restauracyi celem pokrzepienia sitk.
Tu jednak szczescie mu nie dopisato. Kelnerka,
zatrudniona w tym hotelu, poznata, ze jest on
tylko przebranym oficerem i narobita krzyku.
Muszkieter-kapitan, skorzystawszy z zamieszania
uciekt wprost do domu swego pana. Stamtad
znowu zbiegt i skradiszy po drodze rower, uciekt

nig do Laudan, gdzie prébowat sie utopi¢ w Queis.
Przechodnie odnaleZli go wkrdtce nieprzytomnego
na brzegu i odprowadzili do domu rodzicow, za-
mieszkatych w Berthelsdorf koto Laudan. Ci za-
wiadomili zaraz drugi batalion 19-go putku, by
odebrano zbiega pod choragiew.

Jako powdd awanturniczej wyprawy, mu-
szkieter podat, ze sie upit ze ztosci pod wplywem
skargi o alimenta, ktére miano niebawem wnie$¢
przeciwko niemu.

DLA ROZRY WK

Gry towarzyskie.

Batamunt..

Batamutem trafnie przezwano waleta pik,
ktéry, usuniety z talii kart, poszedl, za wiedza
kierownika zabawy, na lauferke. Odbywa jg pod
jakim przyciskiem na stole, gdzie go sie przed
rozpoczeciem gry umieszcza.

Pozostate 51 kart z talii kierownik rozdaje
w koto wszystkim obecnym przy stole, po jednej
karcie az do wyczerpania talii. Gdy to nastapi,
kazdy zbiera swoje Kkarty i odrzuca z nich pary,
tj. dwa asy, dwie dwdjki, tréjki itd. na tacke
stojacg posrodku stotu. Pod nig zwykle ukrywa
sie batamut. Teraz kierownik rozpoczyna t. zw.
woz, tj. rozktada karty, jakie mu zostaty w reku
wachlarzem koszulkami do géry i podaje ten
wachlarz sgsiadowi z lewej. Sasiad wybiera jedng
z kart podanych, poréwnywa jg ze swemi kartami,
a jezeli znajdzie wsrdd nich pare do niej, to pare
te odrzuca na tace, a reszte kart podaje wachla-
rzem zakrytym znowu sasiadowi z lewej. Tak
robig wszyscy dookofa stotu dopéty, dopdki ko-
mus$ nie pozostanie w reku jeden walet bez pary.
Parg tego waleta bedzie wiasnie batamut z pod
tacki.

Waryantem tej gry jest niemiecki ,,Czarny
Piotr“. Tu odrazu usuwa sie z talii trzech wale-
tow i zostawia sie tylko pikowego, ktory, nie ma-
jac pary, musi ostatecznie zosta¢ w czyjem$ reku,
.ku wielkiej uciesze pozostatych graczy.

Opinia.

Kierownik rozdaje obe-
cnym kartki papieru z prosba, azeby kazdy pod-
pisat sie wyraznie u gory kartki. Gdy to nastapi,
kartki ztozone kierownik odbiera, wrzuca do ka-
pelusza, tasuje i rozdaje znowu obecnym z prosbg
0 napisanie opinii 0 tej osobie, ktéra jest wymie-
niong na kartce. Gdyby wypadkiem kto$ otrzy-
mat z powrotem wiasng kartke, to winien osma-
rowa¢ samego siebie. Teraz kierownik znowu od-
biera kartki i odczytuje opinie z wygloszeniem
nazwisk. Tych ostatnich jednak moze nie wy-
glasza¢, lecz zwraca sie do jednego z obecnych
1 prosi go, azeby z opinii odgadt osobe, o ktorej
mowa na kartce. Jezeli odgadnie odrazu, to owa
osoba daje fant, jezeli sie pomyli i odgadnie za
drugim razem, to nikt fantu nie daje. Jezeli wcale
nie odgadnie, to sam karze ulega.

Rodzaj sekretarza.

Sita ludzka.

Sita ludzka w zestawieniu z sila zwierzat,
0 ile dotyczy przenoszenia ciezarbw po réwnej
ptaszczyznie, wyraza sie w nastepujacych liczbach:

Sita cztowieka . . 1
. Jelenia . . o 3
, osta . . . . 4
., konia. . . .. 8
» dromadera . « 25
, Wielbtagda . o 31

, Stonia . . m147



Jak przejS¢ przez karte.

Karte przecina sie wzdtuz po $rodku, zosta-
wiajgc wazkie pola od strony obu koncow. Na
przecieciu zgina sie karte i ostremi nozyczkami
nacina sie szereg linii, nie dochodzacych do
brzegéw, w poprzek, raz od prawej ku lewej, to
znowu od lewej ku prawej, na przemiany i mo-
zliwie najgesciej. Co uczyniwszy, karte sie roz-
ptaszcza na stole i pociggnawszy za oba konce,
otrzymuje sie rodzaj kota zebatego, przez ktore
mozna przesadzi¢ gtowe, a nawet bedac szczuptym,
przejs¢ catkowicie. Naturalnie trzeba postepowaé
bardzo ostroznie, azeby karty nie przerwac.

£ amigtowki.
Arytmogryf.

|l 2 3 4256 7 89?°?7?
213 2 5 61411 2 Inaczej uniwersytet.
3 61210 3 Cesarz rzymski.
4 21411 9 2 Rzeka w Anglii.
212 6 8 g 4 2 3 4 Czlowiek uwieziony.
5 2 3 4 6 Poeta wioski.
6 1 10 13 2 Okres czasu.
71312 21 3 2 Cze$¢ dawnej Polski.
8 g 214 1 2 3 Nap0j musujacy.
g 2 1 2 8 311 Inaczej sitacz.

Liczby zastgpi¢ nalezy literami. Wyraz

pierwszy i litery poczatkowe tworzg tytut ogélnie
znanego poematu, ktoérego autorem jest jeden
z naszych najwiecej uwielbianych poetdw.
Szarada.

Pierwsza jest tonem w muzyce,

Drugi znajduje sie w rzece;

Catos¢ jest to ptyn rumiany,

Szkodliwy lecz uzywany. W. WL

Dokfadne rozwigzania famigtdwek prosimy
nadsyta¢ najp6zniej do 29 wrzesnia na rece re-
dakcyi.

Z rozwigzan trafnych 4 odznaczone zo-
stang nagroda.

Nazwiska osob, ktore dobre nade$lg rozwia-
zania oraz tych, ktore otrzymajg nagrode, ogto-
simy w nr. 40.

Rozwilgzania
tamigtowek zamieszczonych w nr. 37.
Arytmogryf.
Jaskinia
Ananas
Nowowiejski

Sarasate
Orinoko
Biblioteka
lwonicz
Brie
Skowronek
Krakow
Irena

Szarada.
To—po—a
Trafne rozwigzania nadestali:
Z Galicyi:
pp. Antoni Baranski, Witadystaw Bauer, Marya
Chciukéwna, Michat Chciuk, Jan Gawron, Jozef
Gluszak, Emil Gruszecki, Jan Habela, Walerya
Jankowska, E. Kaminski, Aleksandra Korotkie-
wiczowa, Otylia Kostanska, Teodozya Kraliczkowa,
Henryk Krdlicki, Julian Krzysztofowicz, Romuald
Kulczycki, Mila Makowiecka, Z Maslakiewicz,
Ludwik Mazur, Wactaw Nowosielecki, Anna
Ostrowska, Alina Panasiewiczéwna, J6zef Poncza,
Aleksander Stobiecki, P. Stolarzewicz, Helena
Suchecka, Adam Swierkosz, Kazimierz Szeliga,
Eugeniusz Szulc, Wiadystaw Trybata, Stan. Tur-
czanski, A. Wetnianka, T. Weseli, M. Skrzyszowska.
Z Ksiestwa Poznanskiego, Prus Zachodnich
1 Slaska:

pp. Kazimierz i Walenty Balcerski, Marya

Bembista, N. Brzezifiska, Irena Chlapowska,
Tomasz Cichowski, Wiesia Czypicka, Pelagia
Diuzewska, Maryla Galon, ,Janek z pod Gory

Przemystawa", Marya Jankowska, Halina Jarna-
towska, Zofia Karasiewicz, Marya i Stefcia Kono-
piriska, Bronistawa Koscirska, Zygmunt Krajewski,
J. Kwiecinska, W. Leszczyniska, Fr. Nawrocka,
Netka Ostrowska, Hieronim Piechocki, Stanistaw
Pietrzak, Tadeusz Przybyszewski, Jan Rocinski,
M. Sniegocka, Zofia Stachowska, J. Strugarek,
Jadwiga Szymankiewicz, Jan Wachowski, Mieciu
Wierzchowiecki, Olefka Zurkowska, J. Spychalska.

Z obczyzny i zagranicy:

pp. Hieronim Jaworowski z Drezna, 'Jozef
Kelner z Niem Lutynii (Slask austr.), Ignacy:Ma-
tuszak z Altenessen (Nadrenia), Wawrzyniec Rapior
z Oberhausen (Nadrenia), Wiadystaw Sokotowski
z Berlina, Emilia Swiqtkowska z Monachium,
Jézef Zarzycki z Turynu (Wiochy).

Nagrodg otrzymali:

pp. W. Leszczynska z Poznania, Zofia Kara-
siewisz z Tucholi, Jozef Giuszak z Jarostawia
(Galicya), Marya Chciukéwna z Izdebek (Galicya).

Uwaga: Przy rozdawaniu nagrod nie uwzgle-
dniamy pseudonimow.



NOWO OTWORZONA

KAWIARNIA
_(Casino”

w Krakowie, Rynek gl. I. 12

I-sze pietro.

X Sale bilardowe. * *
Szachy.

Pokoje do gier towarzyskich.
Czytelnia.

Polecajac sie taskawym wzgledom P. T.
Publicznosci, pozostaje

z gtebokim szacunkiem

Ludwik Franczek.

nosi rocznie z przesytka
ocztowg prenumerata - -

Strazy Polskiej.

.. R th)IFI Jest organem stowarzyszenia,
ijll <xt, S UlfolYd noszacego te samg nazwe, a ma-
jacego na celu obrone duchowych i materyalnych inte-
resow narodu Ipc_)lsk_ieoglgo. )
- nie stuzy zadnemu stronnictwu,
Straz POISka jest pisn%em czysto narodowem.
Do wspotpracownikéw Strazy Polskiej naleza;
prof. A. E. Balicki. K. Bartoszewicz. Dr. L. Caro. Dr.
J. Flach. Prof. Dr. Tad. Grabowski. Kazim. Glinski.
Wiktor Gomulicki. Marya Konopnicka. Wanda Krzy-
zanowska. Dr. Kaz. Lubecki. Prof. M. Magiera. Prof.
Czestaw Pienigzek. Dr. J. Ptasnik. Dr. Lucyan Rydel.
Henryk Sienkiewicz. C. Smdlski. JE. Stanistaw Tar-
nowski i t. d.
Adres: Straz Polska, Krakéw, Floryanska 1-

Sktad i pracownia wyrobéw zakopianskich

Ign. MARCINKIEWICZA

w Krakowie, przy ul. Floryanskiej 6.
Poleca:
Pp IP rw m ; zakopianskie i tyrolskie, damskie i me-
r Clcryiiy skie, zwykte i od deszczu od 13 koron.
Gunki zakopianskie damskie i dziecinne sabatowki,
zuawki i stroje krakowskie. Serdaki futrzane meskie
damskie i dziecinne, wedlug oryginalnych wzoréw
zakopianskich.
Filie: w Zakopanem i Rabce.
Z powazaniem
Ignacy Marcinkiewicz, kusnierz,
Foryanska 6.

HHHKHSHSHHHHBHHHZKB

Polskie firmy,

ktére chca sie zaprowadzi¢ w kotach naszych czy-
telnikbw winne ogtasza¢ w bardzo rozpowszech-
nionym ... | ..l

Tygodnik

| ~ = Narodowym,
sasasH SBsgsBsaHsas\%rg

Jan lhnatowicz

poleca

BAY-RUM uzywa sie ze znakomitym skutkiem do mycia
i utrzymania w czystosci skéry na glowie.
Flakon 80 hal. i 1.60 kor.

KAPTOUNA przeciw wypadaniu wloséw. Flakon 2 kor.

OLEJKI fiotkowy, rezedowy, jasminowy, rézany, mille-
fleurs. Flakon 1 kor.

POMADA LITEWSKA wplywa korzystnie na wiosy,
posiada zapach przyjemny i niejetczeje. Stoik 1k.

PUDR NA WLOSY bialy, do czyszczenia i pudrowania
wioséw. Pudetko 60 hal.

PUDR POPIELATY | ZOLTAWY do upiekszenia wio-
sow. Pudetko 1 kor.

LWOW, — ul. Sykstuska 25 i ul. Hetmanska 6.
KRAKOW — Sukiennice 20.
PRZEMYSL - Mickiewicza 11.




Krajowy Kolejarz"

centralny organ galicyjskich kolejarzy, najstarsze
pismo dla kolejarzy _polskich wychodzi 15-go
kazdego miesigca, zawiera;
Fachowe artykuty pisane przez kolejafzy
i kronike z zycia kolejarskiego
Przedptata wynosi rocz. 2 Kor. pbétrocz.

1 Kor.
kwartalnie 50 hal. - - - -

Przedptate przesyta¢ nalezy do
Administracyi ,,Krajowego Kolejarza™

ul. Szeptyckich L. 68, Lwow.

,KUPIEC POLSKI"

najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
co 1 i 15 kazdego miesigca w Krakowie.

“Kupiec Polski': Ogtoszenia

omawia sprawy kupiectwa m w ,Kupcu Polskim" najle-
wszyskich dzielnic polskich. m piej sie opfacaja.

»Kupiec Polski' : “Kupiec Polski"

obfitoscig tresci przewyzsza m ma czytelnikéw we wszyst
nawet fachowe pisma nie- m kich sferach ' dzielnicach
mieckie. | Polski.
Prosimy zada¢ numerdéw okazowych.
Prenumerata: w Austryi 2 Kor. kwartalnie, 8 Kor. rocz.
" w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, 8 MK. rocz.
w Rosyi 1 Hub. kwartalnie, 4 Rub. rocznie.

Adres: Kupiec Polski Krakéw Wolska nr. 14,

»Szkotall jest najstarszem pismem pedago-
gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok 43.

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —
ma zapewnione wspOtpracownictwo wielu wybitnych
pedagcl)Dgc’)W_ olskich. o, .

odaje obszerne informacye o szkolnictwie w calej

Polsce oraz zagranica. L

»Praktyka szkolna" podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych i metodycznych i utatwia nauczycielstwu_ oije-
tacye w metodZie nauczania; usuwa wiele’trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwilaszcza miody napotyka w swej
pracy zawodowe;j.

SZKOLA

ORGAN POLSKIEGO TOWARZYSTWA PEDAGOGICZNEGO,
miesiecznik, poswiecony sprawom wychowania wogole,
a szkolnictwu Indowemu w szczeg6lnosci,
pod redakcyag Komitetu.

Do kazdego numeru dotgcza sie ,,Praktyke szkolng",
przewodnik metodyczny dla nauczycieli.

wychodzi we Lwowie

Przedptata ,,Szkoty" wynosi:

rzcznie 8 k. — 3 rb: 50 kop. — 8 marek
p6trocznie 4 ,, —1 , 75 —4

Przedptata ,,Praktyki szkolnej" wynosi:
rocznie 4 k. — 1rb. 75 kop. — 4 marki
pétrocznie 2 ,, — 0 ., —2 4
Adres redakcyi i administracyi:
Galicya, Lwoéw, ul. Friedrichow 10.

ODRODZENIE

B Czasopismo poswiecone sprawom
m, wspoétdzielczym, przemystowym
= i og6lno-ekonomicznym ——

Wydawcg tego

m pismajest ,zZwiazek Stowarzyszer zarobko-
= wych we Lwowie plac
m Smolki 1 4. dzialajgcy w porozumieniu
™z Komisyg krajowg dla spraw przemysto-

wych, Liga pomocy przemystowej, krajowym
u Zwigzkiem przemystowym i innemi wybitniej-
szemi organizacyami.

i gospodarczych"

m Przedptata z przesytkg pocztowag w Austryi

_rocznie 12 K, po6trocz. 6 K, kwartat. 3 K.
Wychodzi 1., 10. i 20. kazdego miesigca.
Redakcya i adminlstr. Lwoéw, pl. Smolki 4.

Gwiazdka Cieszynska

pismo poswiecone wiadomosciom politycznym, nauce,
przemystowi I zabawie, zatozone w 1848 r. przez Pawta
Stalmacha wychodzi w Cieszynie w_ $rode i sobote.
Informuje dokfadnie o stosunkach $laskich, zajmujac sie
przedewszystkiem sprawami narodowemi i ekonomicznemi
polskiej ludnosci rolniczej i robotniczej.

Cena prenumeracyjna z przesytka pocztowg wynosi
catorocznie 7 k — potrocznie 3 k 50 h,
..— kwartalnie 1 k 75 h. ——

Za ogtoszenia ptaci si¢ 20 h od wiersza drobnego; przy
kilkakrotnem umieszczeniu daje sie znaczny rabat ::

Adres: Redakcya i Administracya ,,Gwiazdki
Cieszynskiej'* — Cieszyn, ul. Schodowa 3.

Od Administracyi.

Wszelkie reklamacye sa wolne od
optaty pocztowej.

Zwracamy jednakowoz Szan. Czy-
telnikom uwage na to, iz reklamacye
koniecznie musza by¢ nadestane w
otwartej kopercie. Reklamacyi w zam-
knietych kopertach niefrankowanych nie
przyjmujemy, poniewaz poczta liczy nam
za nie podwadjne porto.

Redaktor odpowiedzialny Jozef Zielinski w PoznaniuJ
Czcionkami ,,Dziennika Poznanskiego".



DZIAL POWIESCIOWY

MARYA RODZIEWICZOWNA.

WRZO

POWIESC.

(Cigg dalszy).

— Przecie dobrana cho¢ raz para: osieti kocz-
kodonem — odparta spokojnie Ocieska. — Tak
mi sie to podoba, ze pozycze panu Szekspira.
Tam, znajdzie go pan na poice.

Nalata sobie kawy, zapalita papierosa i za-
gtebita sie napowrdt w czytaniu.

Radlicz wziat ksigzke, zajrzat do pracowni.

— Juz skonczony portret pani Rudnickiej ?
Dlaczego nie na wystawie?

— Pan nie wie? — ruszyta ramionami. —
Dziwie sie! Pan nawet zna tajemnice alkowy
pani Rudnickiej; mys$latam, ze tem lepiej wie pan,
gdzie umieszczono portret.

— Alez kolega dzi$ zty! — zasSmiat sie.

— Czy bywam kiedy dobra?

— Phi — dobra, nie — ale mniej za.

— Wzgledem pana? Woatpie, nie miatam
przynajmniej nigdy tego zamiaru.

— Dziekuje.

— Niema za co. Moéwie w oczy, co pan
za oczy.

— Jakto?

— Takto! Z tg roznicg, ze gdy pana nie

widze, nie wiem i nie pamietam, ze pan istnieje
39 T. N.

na Swiecie; a jak pan mnie nie widzi, to pan je-
dnak mnie taskawie wspomina, odsadzajac od czci,
wiary, talentu, co zresztg czyni pan z kazdym
i kazda.

— To falsz. Trzeba nie byé artysta, zeby
nie uznawa¢ pani talentu, a oryginalng wolno
pani by¢ na pani stanowisku.

— Doprawdy, wolno! — zasmiata sie iro-
nicznie! A jakby nie bylo wolno, tobym nie
byta?

ZaSmiata sie raz jeszcze z bezmierng po-
garda.

Wstata, spojrzata na stonce, potem na ze-
garek.

— Co za pycha patrzy z pani! — za$miat sie
Radlicz.

— Mysli pan?
wzglednej wolnosci.

Nie! Tylko pewnos¢ bez-
Wolno mi by¢ soba, bo nie

w ludzkiej mocy odjgé mi to, co posiadam, ani
da¢ czego pragne.

— Sliczne zdanie, ale do bajki. Chciatbym
panig widzie¢ bez stawy, bez talentu, bez pienie-

dzy i bez ludzi.



WRZOS.

__Ludzie mi dali talent i stawe?

— Stawe moga pani odjaé w kazdej chwili!

Ruszyta ramionami. Co )

__ | owszem. Zeby wiedzieli, jak mi zbrzy-
dty portrety i stuchanie bredni i komunatéw przy
pozowaniu! Bede malowata bardziej udane Boze
twory, niz ludzie!

— Ale ludzie pfaca!

__ To niech nie ptacg. Mam osobisty fundusz.

__Invulnerable! — zasmiat sie Radlicz.

Ocieska popatrzata drwigco na niego.

__ Tak. Nawet natura uczynita mnie takim
koczkodonem, ze i czci mojej zbrudzi¢ nie mozna,
boby nieszczesny, o romans ze mng posadzony,
wyzwat potwarce o obraze meskiego honoru.

Spojrzata znowu na zegarek.

— Pani wychodzi? — spytat.

__ Czekam na panig Sanicka.

Spojrzata na Radlicza, jaka$ mysl przeszia
jej blyskawicg przez glowe.

— Aha! Szekspirl — mruknefa.

Radlicz poczerwieniat, jak student,

__ Co pani ma za posadzenia? Zkadze mo-
gtem wiedzie¢, ze pani Sanicka tu bedzie? »

__Niemam zadnych posadzen! Czekaj pan!
Nie mgj interes!

Wyszta do pracowni i wrécita po chwili,
juz przebrana, jak na wizyte.

Radlicz siedziat zamyslony.

__ Pani drwi ze mnie, ale ktoéry z nas arty-
stow nie zachwycitby sie panig Sanickg! Nie
zdarzyto mi sie spotka¢ w zyciu tak uroczej twa-
rzy, tak $licznego w catosci typu kobiecego.

— Taakl A Baumblattowa!

Radlicz skoczyt, jakby mu kto nadeptat na
odciski. _

Baumblattowa byta to podzyta pieknosé
wschodnia, nieszczesny, fatalny kaprys z przed
kilku lat, wstyd i $mieszno$¢ calej jego karyery
mitosnej.  Spojrzat wsciekty na drwigcg twarz

Ocieskiei'. o .
~ Zebym wiedzial, kto mi te babe przy
lepit! .

— Tak, to byfa nieudana fantazya.
jako studyum do Walpurgisnacht.

— Alez to falsz, u lichal

— No, no, szanowny artysto, nie mnie okia-
mujcie, bom was widziala pewnego majowego
wieczoru w tazienkach. Woysiedliscie z powozu
za mostem nad stawem i...
., __ A cOz pani robita po nocy w tazienkacht

— Hm, moze bytam z kochankiem. W kaz-
dym razie nie profanowatam cudnej nocy ksiezy-

Chyba

cowej i stowiczych piesni gruchaniem z takim
poronionym Bozym tworem, jak Baumblattowa.
__ pani jeste$ oprawcg! —zasmiat sie Radlicz,
widzac, ze sie przed nig nie wyklamie. _
W tej chwili zapukano do drzwi i weszia

KaZ Zeszczuplata i zbielata przez te pare miesiecy
miejskiego zycia, zdyszana byla i zawolata od
progu: . . : :

— Spoznitam sie, myslatam, ze wcale sie me
uwolnie. Wie pani, Kostynski umieral

Spostrzegta Radlicza, zawahata sie chwile,
podata mu reke.

— Méwiono mi, ze$ pan wyjechat.

— Zapewne Wolskie. Co prawda, od trzech
dni nie wychodze na miasto; pracuje.

— Nie, Wolskie zajete sg teraz doktorem

Downarem! Boze, com sie nasSmiatal One jutro
co$ wymyslg na mego tescia!
— C6z wymyslity na Downara? spytata

Ocieska.

— Ano, zawsze jedno. Downar ma romans.

Ocieska ruszyfa ramionami.

— Styszatem juz o tern — zaSmial sie Ra-
dlicz. —Downar ma mieC¢ kawalerskie mieszkanie,
gdzie odprawia orgie. Panie w to nie wierzg, ja
owszem! Zebym miat taka Downarowa za zone,
miatbym nie jedno, ale trzy kawalerskie mieszka-
nia, i do domu wcale bym nie zagladat.

— A ja, co Downara dobrze znam — odparia
Ocieska — to recze, ze gdyby go pod szubienice
prowadzili, a najcudniejsza z kobiet mu rzekia:
weZz mnie, a nie bedziesz wisial, toby katowi po-
magat stryczek zakladac, byle predko skonczyc.

__ja za$ nie rozumiem, w czem Downarowa
jest gorsza od innych — rzekla Kazia. — Skrze-
tna, radna, porzadna kobieta. Widuje ich czesto,
a nigdy nie bylam S$wiadkiem Zzadnej przykrej
sceny.

— Do sceny potrzebny dyalog. Wiec gdy
ona pituje i miota sie, a Downar milczy, niema
petnego efektu! Wypije pani kawy? - rzekla
Ocieska.

— Wypije Mamy jeszcze czas.

— Panie idg w aleje?

— Tak. Wotorek u pani Ramszycowej.

— Odpowiedziata, nie patrzac na niego, cho-
ciaz czuta, ze oczu z niej nie spuszcza. Zdjeta ka-
pelusz i rekawiczki i odebrata z rgk Ocieskiej
filizanke.

— Sama sobie ustuze! — u$miechneta sie. —
Uwaza pani, jak sie zastuguje, bo mam prosbe.

__e0, znowu dobroczynna Kkarota pani
Markham?
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— Bron Boze. Mysle o matej Kostynskiej!

— Mam jg adoptowac!

— | owszem, jesli tego bedzie warta! Tym-
czasem sprobowaé, czy warto jg ksztalci¢ ijia
artystke.

— Zeby popetniata w przyszioéci takie kry-
minaty, jak malowane ekrany, patery, poduszki itp.
ohydy, ktére ja doprowadza do gtodowej Smierci,
a ludzkos¢ do kompletnego zaniku poczucia arty-
zmu! Winszuje! Ja mam do tego pomagac!

Kazia zaSmiata sie serdecznie.

— No nie! Zapobiedz raczej, je$li nie ma
talentu. Kostyoski wszystkie troje dzieci mi od-
dat pod opieke; biedak umiera spokojny o ich los.

— Wierze. Zeby byt umarl, zanim sig
ozenit, jeszcze lepiejby zrobit! — mrukneta
Ocieska.

— Kto jest Kostynski? — spytat Radlicz.

— Biedny grajek z orkiestry, wdowiec, su-
chotnik. Lokator z naszego domul!

— Iw mys$l zasady: nic w naturze nie ginie,
autor trojga miodocianych suchotnikbw — dopo-
wiedziata Ocieska.

Kazia uderzyla jg rekawiczkg po reku.

— Nie szydzi¢ z ludzkiej nedzy! Zreszty
dzieci zdrowo wygladajg. Starszego chiopca umie-
$citam w szkole handlowej, drugi ma zajecie w re-
dakcyi. Dziewczynka pani sie zajmie. JesSli ma
talent, tu zostanie, w przeciwnym razie mam dla
niej lokate w Galicyi.

— Niech mi ja pani przy$le jutro! — z we-
stchnieniem zwalczonego egoizmu i lenistwa rze-
kta Ocieska.

— Dziekuje. Pani pozuje na nieuzyta, ale
juz sie na tern poznalam — uSmiechnela sie
Kazia.

Pita kawe, spieszac sie. Widocznie denerwo-
wat jg uporczywy wzrok Radlicza.

— Pani juz nie bywa konno w Alejach? —
rzekt.

— Owszem, codzien, tylko zmienitam godzing”
zeby nie spotyka¢ znajomych.

Bylo to dobitne. Dla ztagodzenia dodata:

— Styszat juz pan Cafieri?

— Tak! W ,,Cavalerrii* i jestem'zachwycony.

— My mamy by¢ pojutrze na ,,Carmenie".

— Bardzo nowa, Swiezutka operal—zasmiata
sie Ocieska.

— Dla mnie bedzie nowa.
trzy razy na operze.

— Nie moze by¢!

— A najwyzej dziesie¢ razy w teatrze.

— Zartuje pani?

Bylam w zyciu

— Nie.
waé tej rozrywki.
Sniaczka.

— A teraz? Woli
wym kotku?

— Tak! Wole samotnos¢ i cisze, niz gwar
i tlum. Nie nudze sie nigdy sama z sobg, a cze-
sto z ludzmi nawet bardzo zabawnymi!

To bylo znowu dobitne i ciete, i znowu dla
ztagodzenia dodata:

— Zreszta mato mam wolnych wieczoréw.
Wtorki u pani Ramszycowej, czwartki u Markha-
mow, niedziele u Dabskich, w sobote sami przyj-
mujemy. Doda¢ do tego rozne sesje tescia i fa-
bryke meza na teatr juz niema czasu. No, juz
ide — zakonczyla wstajgc i naciggajac reka-
wiczki.

Radlicz powstat takze i pozegnat panie.

Zaraz za nim one wyszly. Przed brama cze-
kat powoz.

— Phi, taka parada! — rzekla Ocieska.

— ldee fixe mego tescia — odparfa Kazia.
Przysnito mu sie, ze mnie tramwaj przejechat i nie
pozwala wieczorem iS¢ pieszo. Bo prawda, i ja
sie boje ulicy. To dziwne, u siebie ma wsianie
wiedziatam, co strach. Bywatam wsréd piorunéw
na polu, na cmentarzach w noc ciemng, bigdzi-
tam w zadymke, unosity mnie konie," gonit roz-
szalaty byk, nigdy nie doznawatam °tej ezgrozy
i leku, gdy mi pare razy sie trafito wraca¢ po-
znym wieczorem wsrod ludzi.

— Ba! W tern wiasnie roznica. .TanTsie ma
do czynienia z Bogiem i ze zwierzem, tu z ludzmi.
Tamto moze zabi¢, zniszczy¢, to czasem tez za-
bija, ale rzadko, a zawsze zbrudzi. Co Radlicz
pani zawinit? — spytata nagle.

— Wiasciwie nic! Jest, jak wszyscy, tylko
cyniczniejszy bardziej! — odparta z niesmakiem.
Bytam z nim szczera i swobodna: Zle to pojal,
posungt sie za daleko, musiatam go z biedu wy-
prowadzi¢, no i zemscit sie obmowa!

Ocieska potrzasneta glowa.

— Obmowit panig — ha,
watpie.

— Chyba zly i ostry jego jezyk jest dos¢
stawny.

— Tak. Ten dla konceptu wszystko sprzeda.

— Zresztg, co tu jest innego, jak obmowa —
wybuchneta Kazia. — Dlaczego ludzie sie znaja,
odwiedzajg, bywajg w teatrze, na koncertach, wy-
dajg rauty, nawet uprawiajg dobroczynno$¢, sport,
nabozenstwo, tylko, zeby sie obmawia¢, Zzeby wy-
nalez¢ nowinke, zart, plotke i tylko mieé pastwe
dla obmowy. Wie pani, od paru miesiecy, gdy

Doprawdy. Nie miatam Kkiedy uzy-
Jestem przecie dzika wie-

pani wieczory w domo-

moze by¢, ale
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tu jestem nie styszatam jeszcze jednego dobrego
stowa, pochwaty lub uznania. Jesli nie kryminat,
to skandal, je$li nie skandal, to brudne podejrze-
nie i insynuacya podta, zresztg drwiny i S$mie-
szno$¢. Kogo nie mozna stawi¢ pod pregierz, tego
chociazby opta¢ lub wyszydzi¢! Obmawiaja mez-
czyzni, zda sie powazni i zapracowani, obmawiajg
matrony, kwestujace w kosciele, obmawiajg miode
panny i kawalerowie, dzieci obmawiajg w Saskim
ogrodzie. To jest reguta bez wyjatkow!

— Owszem. Tam, gdzie jedziemy, nikt ni-
kogo nie obmawia.

— Tak, tylko tam! — odetchneta Kazia. —
Zreszta, stuchajac tych ludzi, ktérzy sie usmie-
chaja, Sciskajg i catujg, mysli sie, juz nie z obu-
rzeniem, ale ze zgroza, czy ci ludzie majg jeszcze
sumienie, i gdzie ich wstyd i etyka.

— A co jest najstraszniejsze, ze kto tam
wpadnie i zy¢ wérdd nich musi, zrazu sie prze-
razi, potem oburzy, potem zobojetnieje, potem sie
zarazi, i wreszcie staje sie, jak wszyscy. Jedni
przez bierne nastuchanie, inni ze strachu, inni
przez zemste. Oplwani plujg takze.

Kazia potrzasneta gtowsa, spojrzata prosto, ja-
sno w oczy Ocieskigj.

— Ja nigdy, bo coraz mi to wstretniejsze,
coraz dalej sie od nich odsuwam, coraz wiecej
mam niechetnych. Zostane wreszcie sama, ale
plwaé przy sobie nie pozwolg i sama plwaé nie
bede.

— Ale oplwang pani bedzie.

— Juz jestem i bedzie jeszcze gorzej. Ko-
biety jedne nie moga mi darowaé, Zzem zrobita
$wietng partye! Swietng! — powtorzyta ironicz-
nie — drugie, Ze bronie obmawianych i prostuje
fakta. Mezczyzni, znajac moje domowe stosunki,
pewni, ze nikt sie za innie nie ujmie, pozwalaja
sobie tymczasem pochlebiaé i zaczepia¢, potem
beda sie msci¢ za porazke. Przygotowanam na
wszystko, nawet na utrate opinii, na $miesznos¢,
na wszelkie oszczerstwa. Ale wsrod tych ludzi

mnie nie pomieszcza, ani ta zaraza mnie nie ogar-
nie? Obcg tu bytam i obcg zostane.

— Amen! — rzekla Ocieska podajac jej
reke. — Sama pani nie zostanie. Bywa nas prze-
cie piecioro tutaj!

Powoz stanat.
stangreta:

— Jedzcie, Walenty, po pana na Wiedenski.
Jesliby zatrzymal was, to wrdce dorozka, jesli nie,
badzcie tu o dziesiatej.

— Maz pani wraca co wiecz0r? — spytata
Ocieska.

— Prawie codzien!
bo jutro $lub Markhama.
— Tak predko!

Weszty do przedpokoju, potem do matego
saloniku, gdzie juz zastaty reszte towarzystwa.

Ramszycowa, zawsze czynna, robita koronke.
Dwoch mezczyzn: doktér Downar i miody podré-
znik i botanik Sokolski rozmawiali o biegunie
potudniowym, przy bocznym stoliku mata Liii
pod opieka angielki przegladata ilustracye.

Na widok wchodzacych, dziewczynka zerwata
sie z radosnym okrzykiem i poskoczyta do Ocie-
skiej. Ta jg podniosta z ziemi, ucatowata,
i trzymajac na rekach powitata reszte towarzy-
stwa, podczas gdy Liii $wiergotata, despotycznie
ja skubigc za ramie.

— No, i co sie stato dalej z tym zukiem?
Skonczysz, chodZz do nas — o tam — do tego sto-
lika. Miss niech sobie idzie. Ty bedziesz ze mna.

— Liii! wynos sie, lub siedz cicho! —zawotata
Ramszycowa.

Liii umilkta, potozyta paluszek na ustach,
usmiechneta sie do siebie z porozumieniem i usia-
dty opodal pod' lampg do stotu z rysunkami. An-
gielka podata Ocieskiej zeszyt, gdzie byty jej ilu-
stracye do historyi o awanturniczym zuku. Liii
usadowita sie wygodnie na jej kolanach, wlepita
oczy w otéwek i stuchata cudnej bajki.

Wysiadly, i Kazia rzekta do

Dzi$ bedzie niezawodnie,

(Ciag dalszy nastapi).

W zesztym numerze rozpoczeliSmy druk pieknej powieSci pod tytutem

»,Przygody brygadyera Gerarda"

napisanej przez stynnego CONAN DOYLA.
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CZYLI
KAWALER DE MAISON-ROUGE.
POWIESC.

(Cigg dalszy).

— Cb6z ty nazywasz arystokratycznetn? no,
wyttdmacz sie.

— Wszystko co gniewa nardd,
przyjemnosc¢ jego nieprzyjaciotom.

— A wiec wedtug ciebie —mowit Gilbert —
ja gniewam nardéd bo nie chce uwedzi¢ wdowy
Kapet. Bo widzisz przyjacielu, ja tylko pamigtam
na przysiege, ktorg wykonatem Francyi i na roz-
kaz mego brygadyera. Rozkaz ten znam na pa-
mieé. Pilnowa¢ aby uwieziona nie umknela, nie
wpuszcza¢ do niej nikogo; usuna¢ wszelkg ko-
respondencye, jakaby chciata zawigza¢ lub utrzy-
mywa¢ i umrze¢ na swojem stanowisku. Ot6z
wszystko, co przyrzeklem, wszystko co dotrzymam.
Niech zyje naréd!

— To co powiedziatem — zaczat znowu Du-
fresne — nie znaczy, ze co$ do ciebie upatrzytem,
ale wierz mi owszem, ze mocno by mi przykro
byto, gdybys$ sie skompromitowat.

— Cicho! kto$ nadchodzi.

Jakkolwiek rozmowe te prowadzono po cichu,
najmniejsze jednak jej stowo doszto do uszu kro-
lowej.

Tak to w wiezieniu podwaja sie czujnos¢
stuchu.

Szmer, ktéry zwrdcit uwage obu straznikow,
czynito w istocie kilka oséb zblizajacych sie ku
drzwiom.

Drzwi otworzyty sie, i weszli dwaj urzednicy
w towarzystwie odzwiernego i kilku ceklarzy.

— | c0z! — spytali —jak sie sprawuje uwie-
ziona ?

— Jest tam — odpowiedzieli dwaj zandarmi.

— Jakze mieszka?

— Obaczcie!

I Gilbert poszedt odsung¢ parawan.

— Czego chcesz? — zapytata krélowa.

— Obywatelko Kapet, gmina przybywa od-
wiedzi¢ cie.

a sprawia

— ,Jest to poczciwy cztowiek — pomyslata
Marya-Antonina — a jezeli przyjaciele moi ze-
chea.,.”

— Dobrze, juz dobrze — powiedzieli urzed-
nicy odsuwajac Gilberta i wchodzac do krolowej —
po co tu tyle ceremonii.

Krélowa nie podniosta oczu, a nieczutos$¢ jej
dowodzita, ze nie widziata ani styszala co sie
w koto niej dziato i sadzita, ze jest sama.

Postaincy gminy ciekawie obejrzeli wszelkie
szczegbly pokoju, przypatrywali sie obiciu, t6zku,
kratom u okna wychodzacego na dziedziniec ko-
biet, i nakoniec zaleciwszy zandarmom najpilniej-
szg czujnosS¢, wyszli nie przemoéwiwszy ani stowa
do Maryi-Antoniny, ktora tez niezdawata sie wcale
spostrzega¢ ich obecnosci.

VILI.
Sala straconych krokow.

Przy schytku dnia, w ktérym urzednicy tak
starannie przejrzeli wiezienie krélowej, jakis czto-
wiek w siwej oporczy, z gestym czarnym wiosem
na gtowie, na wierzchu ktorej miat czapke, pod-
6wczas miedzy pospdlstwem odznaczajacg zago-
rzatych patryotow, przechadzat sie po wielkiej
sali, tak filozoficznie nazwanej salg straconych
krokéw i zdawat sie zwraca¢ pilng uwage na
osoby zwykle te sale napetniajgce, a zbyt liczne
w nowej epoce, kiedy proces nabyt znakomitej
wagi i kiedy rozprawiano juz tylko o zaprze-
czeniu swej glowy katom i obywatelowi Fouauier-
Tinville, ktory ich niezmordowanie zasilat.

Cztowiek, ktorego obraz dopiero naszkico-
waliSmy przybrat postawe w bardzo dobrym
guscie, albowiem &wczesna spotecznos¢ dzielita
sie na dwie klasy, to jest na wilkéw i baranow;
naturalnie zatem jedni powinni byli przeraza¢
drugich, poniewaz jedna potowa spotecznosci po-
Zerala druga.
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Nasz dziki spacerujacy byt matego wzrostu,
czarng i brudng reka wstrzasat patke, ktorg na-
zywano konstytucya; jakkolwiek reka wywijajaca
tg straszng bronig wydataby sie bardzo drobng
kazdemu, ktoby wobec tej dziwnej osoby zapra-
gnat odgrywac role inkwizytora, ale nikt nie-
Smiat kontrolowaC w niczem cztowieka tak stra-
sznej postaci.

W rzeczy samej, tak ubrany ow czlowiek
z patka, niemalg nabawiat niespokojnoscia grupy
pokatnych pisarzy, rozprawiajacych o publicznej
sprawie, ktéra w owej epoce coraz bardziej za-
czynata pogorsza¢ sie lub poprawiaé, w miare}
jak rozbierano kwestye z punktu widzenia kon-
serwacyjnego lub rewolucyjnego.

Ci poczciwi ludziska z pod oka przypatrywali
sie jego dtugiej czarnej brodzie, jego zielona-
wemu oku, osadzonemu pomiedzy gestemi, jak
dwie szczotki brwiami, i drzeli w miare, jak prze-
chadzajacy sie po sali grozny patryota, zblizat sie
ku nim.

Przyczyna tej trwogi pochodzita stad, ze ile-
kro¢ zanadto sie do niego przyblizyli, lub za
bacznie nan spojrzeli, zawsze ten cziowiek uderzat
swg ciezka bronig o posadzke i z kamieni jej
wydobywat dzwiek juz to suchy i gluchy, juz
gtosny i dzwieczny.

Lecz nietylko poczciwi pokatni pisarze, znani
zwykle pod nazwg patacowych szczuréw, ulegali
tak wielkiemu uwiezieniu, ale podzielaly je takze
i inne rozmaite indywidua wchodzace do sali
straconych krokoéw, albo przez jej drzwi szerokie,
albo przez ktorg z jej wazkich szyi, indywidua
te szybko oddalaty sie, spostrzegiszy cziowieka
z patka, ktory, jakby na przekore wszystkim,
chodzit od jednego konca sali do drugiego, znaj-
dujac co chwila pretekst do uderzenia o po-
sadzke.

Gdyby pisarze nie tyle byli zajeci, a prze-
chodnie wiecej jasnowidzacy, byliby sie niezawo-
dnie przekonali, ze nasz patryota, podobnie jak
wszyscy oryginalni lub nadzwyczajni, zdawat sie
niektorym taflom posadzki oddawaé pierwszen-
stwo, mianowicie zas przylegtym prawej stronie
§ciany i srodkowym, ktére tez wydawaty dzwiek
czystszy i glodniejszy.

Co wieksza, cztowiek ten skoncentrowat na-
reszcie gniew swdj na kilku taflach $rodkowych.
Na chwile nawet zapomniat sie do tego stopnia,
ze zmierzyt okiem co$ na ksztatt odlegtosci. Atoli
to zapomnienie trwato zbyt krotko, bo natych-
miast spojrzenie jego tracgac swa przelotng radosc
przybrato dawny wyraz.

Jednoczes$nie prawie drugi patryota (w owe3
epoce opinia kazdego wyryta byla na jego czole
a raczej sukniach) wszedt drzwiami od galeryi,
i nie zdajac sie bynajmniej podziela¢ powszech-
nego wrazenia trwogi, jakg napawat wyzej wspo-
mniany, wymierzyt swoj krok tak doktadnie, iz
obaj spotkali sie prawie w potowie sali.

Nowoprzybyly podobnie jak i pierwszy miat
futrzang czapke, siwg kapote, rece brudne ipatke,
ale précz tego u boku wisiata mu wielka szabla,
bijgca go po tytkach; tem za$ wieksze rozsiewat
przerazenie anizeli pierwszy, ze o ile tamten byt
groznym o tyle ten wygladat chytrym, nienawi-
stnym i nikczemnym.

A tak, chociaz obaj zdawali sie popiera¢
jedne sprawe i podziela¢ jedno zdanie, obecni
jednak osmielili sie spojrze¢ na nich i oczekiwaé
skutku, juz nie ich spotkania, gdyz nie szli zu-
petnie w jednym kierunku, ale ich wzajemnego
zblizenia sie.

Za pierwszym razem oczekiwanie ich spelzio
na niczem, bo dwaj patryoci poprzestali na zmia-
nie spojrzenia, a nizszy z nich lekko pobladt;
atoli mimowolne drganie ust jego przekonywato,
iz blado$¢ ta nie pochodzita z uczucia obawy, ale
z uczucia odrazy.

Mimo to, gdy sie powtdrnie spotkali, pierwszy
patryota niby gwaltowne uczynit na sobie wysi-
lenie, twarz jego dotagd tak ponura wypogodzita
sie, co$ niby usmiech przymilenia przebiegto po
jego ustach i skierowat sie nieco w lewo, wido-
cznie dla zatrzymania drugiego patryoty.

Zeszli sie prawie na $rodku sali.

— Ah! wszak to obywatel Simon! — rzekt
pierwszy.
— On sam! ale c6z chcesz od obywatela

Simona? i kto jeste$?

— Nie udawajze przeciez, ze mie nie znasz ?

— Jakze cie mam zna¢, kiedym cie nigdy
nie widziat.

— No, no! nie poznajesz tego, ktory miat
zaszczyt obnosi¢ gtowe ksiezny Lamballe?

Te wyrazy, z gtuchg wsciektoscig wymdwione,
patajaco wybiegly z ust patryoty w oponczy. Si-
mon zadrzat.

— Ty! — rzekt — ty?

— | coz! czy cie to dziwi.,. Ah! obywatelu,
sadzitem, ze lepiej sie znasz na przyjaciotach, na
wiernych. Bardzo mi to przykro.

— To co$ uczynit bylo bardzo dobre, ale ja
cie nie znatem — rzekt Simon.

— Korzystniej jest by¢ strézem matego Ka-
peta, bo mozna by¢ wiecej widzialnym i dlatego
ja znam cie i szanuje.
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— Dziekuje.

— Niema za co. A wiec przechadzasz sie?

— Tak jest, czekam tu na kogo$, a ty?

— | ja takze.

— Jakze sie nazywasz? wspomne o tobie
w Klubie.

— Nazywam sie Teodor.

— A wiecej?

— Wiecej nic, alboz nie dosy¢?

— O! az nadto. Na kogoz wiec czekasz tu,
obywatelu Teodorze ?

— Na przyjaciela,
pewne mate odkrycie.

— Doprawdy, powiedz mi to.

— Odkrycie to dotyczy pewnego plemienia
arystokratow!

— Ktérzy sie nazywajg?

— Nie, nie, doprawdy, to tylko przyjacielowi
mojemu wyzna¢ moge.

— Zle czynisz, bo oto mdj zbliza sie ku nam,
a jak sadze, zna doktadnie procedure i potrafit-

ktéremu mam uczyni¢

by zaraz urzadzi¢ twdj interes, he! i coz ty
na to?

— Fouauier-Tinville! — zawotat pierwszy
patryota.

— On sam, kochany przyjacielu.
— A no! to dobrze.
— Zapewne, ze dobrze.
telu Fouauier.
Fouquier-Tinville, blady, spokojny i wediug
Zwyczaju mrugajacy czarnemi oczami, wygladaja-
cemi z glebi gestych brwi, wszedt przez boczne

Dzien dobry obywa-

drzwi sali, niosgc w reku rejestr, a pod pachg
pliki papieréw.
— Dzien dobry Simonie — rzekt — i ¢z

tam nowego ?
— Bardzo wiele; naprzod obywatel Teodor,

ktéry niost glowe ksiezny Lamballe, ma czynic¢
jakie$ odkrycie. Przedstawiam ci go.
Fouguier zywo i badawczo spojrzat na patry-
ote, ktéry zmieszat sie mimo calej swej odwagi.
— Teodor — rzekt — kt6z to jest ten

Teodor?
— Ja — rzekt cziowiek w oporiczy.

— Ty! ty obnosite$ glowe ksiezny Lamballe ?
— rzekt publiczny oskarzyciel z ming bardzo po-
watpiewajgca.

— Tak jest, ja, po ulicy swietego Antoniego.

— Alez ja znam dobrze cziowieka, ktory sie
tern chlubi — powiedziat Fouguier.

— Ja znam dziesieciu takich — odwaznie
odpart obywatel Teodor — ale poniewaz oni
zawsze wystepujg z jakiemi$ zadaniami, ja za$
nie zadam nic, spodziewam sie przeto miec
pierwszenstwo.

Ten wybieg rozsmieszyt Simona i wypogodzit
czoto Fouauiera.

— Masz stuszno$¢ — rzekt on — chociaz
nie zadate$, to$ zadaC byt powinien. Zostaw nas,
prosze cig, obywatelu; Simon ma mi co$ powie-
dziec.

Teodor oddalit sie bynajmniej nie obrazony
szczeroscig obywatela oskarzyciela publicznego.

— Czekaj-ze chwilke — zawotat Simon —
nie odprawiaj go z niczem, a wystuchaj odkrycia,
z ktérem do ciebie przybywa.

— Ah! — z roztargnieniem zawotat Fouauier-
Tinville — odkrycie, denuncyacya?

— Tak o jednem plemieniu — rzekt Simon.

— | owszem, méw o cbéz to chodzi?

— O! to prawie bagatelka, chodzi tu o oby-
watela Maison-Rouge i kilku jego przyjaciot —
rzekt Teodor.

Fouauier skoczytjak oparzony, Simon wzniost
reke w niebo.

— Doprawdy! — zawotali razem.

— Jak najprawdziwiej, czy chcecie schwyci¢
ich wszystkich razem?

— Nawet natychmiast, gdziez oni s3?

— Spotkatem obywatela Maison-Rouge przy
ulicy Grande-Truanderie.

— Mylisz sie, jego niema w Paryzu — od-
part Fouauier.

— Widziatem go, powiadam.

— To niepodobna, stu ludzi w pogori zanim
wyprawiono, on by nie $miat pokazywac sie na
ulicach.

(Cigg dalszy nastapi.)

Niniejszy numer jest ostatnim w biezacym kwartale.
Kto niechce doznacC przerwy w odbiorze numerow,
niech jak najrychlej odnowi przedptata na poczcie.
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Conan Doyls.

Przygoay brygadyera Gerarda

Powies¢ z czasOw napoleonskich.

(Ciag dalszy).

Rozejrzatem sie za jakiem$ wyjsciem i nie-
spostrzezenie poruszytem gtowa; aczkolwiek uczy-
nitem to bardzo ostroznie, to przeciez ruch ten
spostrzezono.

— Chodz pan! ObudZ sie pan! Obudz sie
pan! — zawotat klucznik.

— Wstawaj maly Francuziku! — mruknat
gondolier. — Marsz! Wstawaj! — a do tego dru-

giego wezwania dodat bardzo bolesne kopniecie
noga.

Jeszcze nigdy zaden cziowiek nie wypeknit
tak szybko rozkazu, jak go wowczas wypetnitem,
panowie! W jednej chwili zerwalem sie na obie
nogi i zaczatem ucieka¢ w tyt. Pedzili za mna,
jak psy goncze za lisem; skrecitem na lewo
w jaki$ korytarz, potem jeszcze raz na lewoi zna-
laztem sie znowu w tern samem miejscu, skad sie
wyrwatem.

Juz mnie chwytali prawie, nie miatem czasu
do namystu, wbiegtem na schody, ale schodzito
wiasnie dwbch mezczyzn naprzeciwko mnie, za-
wrdcitem i rzucitem sie ku drzwiom, przez ktore

mnie przetransportowano, ale nie mogtem odsuna¢
ciezkich zasuw.

Gondolier rzucit sie na mnie ze sztyletem, ale
datem mu takiego kopniaku w brzuch, ze padt
na ziemie, a sztylet wypadt mu z rgk. Nie miatem
czasu go podnie$¢, gdyz obsiadlo mnie juz pét
tuzina tych wioskich psow.

Gdy wymykatem sie miedzy nimi, podstawit
mi klucznik noge, wywalitem sie wiec na ziemie,
powstatem jednak z szybkosScig btyskawicy, prze-
rznatem sie przez nich, wyrwatem sie z ich rak
i rzucitem sie na drzwi, znajdujace sie na drugim
koncu podziemia. Dopadlem ich w sam czas,
wydatem okrzyk tryumfu, gdy nacisnatlem na
klamke, a one sie otworzyty. Bylem uratowany!
Zapomniatem jednak, w jakiem szczegOlnem znaj-
duje sie miescie.

Kazdy dom jest wyspa.

Gdy otworzytem drzwi i chciatem wypas¢ na
ulice, spostrzegtem w Swietle z korytarza przed
sobg cicha, czarng wode, siegajaca az do najwyz-
szego stopnia. Cofngtem sie przerazony, a moi

przeSladowcy znalezli sie tuz przy mnie. Nie tak
fatwo jednak schwyta¢ mnie, panowie!
Znowu przy pomocy kutakéw i kopniakdw

zdobytem sobie droge, aczkolwiek pek wioséw
musiatem  zostawi¢ w reku jednego z tych
drabdw.

Maty dozorca walit mnie kluczami, szarpano
mnie i darto w kawaly, ale sie przeciez wydo-
bytem.

Whpadtem znowu na schody, wywalitem na
goérze jakies wielkie drzwi, ktére mi zagradzaty
droge, i przekonatem sie w koncu, ze wszystkie
moje usitowania byly daremne.

Komnata, do ktorej wpadiem, byta wspaniale
oSwietlona. Potezne kolumny ze zioconymi kapi-
telami, pomalowane $ciany i sufit — wszystko
przemawiato za tem, iz znajduje sie w wielkiej
sali jakiegos stynnego patacu weneckiego.

W tem szczeg6lnem miescie znajduje sie
setkami takich patacéw, z ktorych kazdy zawiera

w sobie sale, mogace sie mierzy¢ z Louvrem lub
Wersalem.

W S$rodku tej wielkiej sali znajdowalo sie
wzniesienie, na ktérem w potkolu dokota jakiego$
ohttarza siedzialo dwunastu mezéw w czarnych
togach i czarnych zawojach na gtowach.

Oddziat zbrojnych — drabdw z pod ciemnej
gwiazdy — stat przy drzwiach, a ws$rod niego
miody cziowiek, z wzrokiem, utkwionym w ohtarz,
miodzieniec w uniformie naszej lekkiej piechoty.

Odwrdcit sie ku mnie — poznatem go na-
tychmiast.

Byt to kapitan Auret z siédmego putku,
miody Baskijczyk, z ktérym podczas tej zimy

wypitem niejedng szklanke wina, lepszego, jak to,
panowie!
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Byt blady jak $ciana, ale trzymat sie dzielnie
wobec otaczajacych go zbojow.

Nie zapomne nigdy tego wzroku, peinego
nadziei, ktory zabtysnat w jego ciemnych oczach,
gdy ujrzal wpadajacego towarzysza broni, ale
takze i tego spojrzenia rozpaczy, skoro zauwazyt,
ze nie przyszedtem po to, aby zmienia¢ jego los,
ale jedynie po to, aby go podzielic.

Mozecie sobie, panowie, wyobrazié, jakie zdu-
mienie owladneto tymi ludZzmi, gdy stanetem przed
nimi niepowotany na rozprawe. Moi prze$ladowcy
wtargneli za mng i staneli przy drzwiach, tak, iz
0 ucieczce nie mogto juz by¢ mowy.

W takich chwilach moja naturalna odwaga
1 zuchwato$¢ przychodzg zawsze w pomoc. Mun-
dur moj byt coprawda troche poszarpany, ale we
wzroku moim i w mojej postawie spoczywato cos,
po czem sedziowie natychmiast poznali, ze nie
majg do czynienia ze zwyklym S$miertelnikiem

Nie podniosta sie na mnie zadna reka, aby
mnie aresztowaC. Zatrzymatem sie przed jakims
strasznym staruchem, po ktérego diugiej, siwej
brodzie i pelnem majestatu zachowania sie pozna-
tem, iz ze wzgledu na swdj wiek i postawe jest
tu najzacniejszym.

— Panie — rzeklem do niego — moze mi
pan da wyjasnienie, dlaczego przywieziono mnie
tutaj skrepowanego? Jestem honorowym zotnie-
rzem, tak samo, jak i pan zapewne jeste$ czio-
wiekiem honoru, dlatego tez wzywam pana, abys$
nas natychmiast obydwoch uwolnit.

Po tern przemowieniu nastapito gtebokie mil-
czenie.

Nieprzyjemna to rzecz, panowie, gdy sie widzi
przed sobg dwanascie zamaskowanych twarzy,
a z poza tych masek wyglada dwa razy tyle msci-
wych wiloskich oczu.

Ale statem przed nimi, jak przystato na praw-
dziwego zotnierza, a myslatem tylko o tern, jaki
zaszczyt przyniose moim huzarom przez moje za-
chowanie sie. Nie sadze, aby ktoS w tak tru-
dnych okolicznosciach mogt sie zachowac lepiej
i z wiekszg godnoscig. Bez strachu spogladatem
mordercom jednemu po drugim prosto w same
Slepie i czekatem na odpowiedz.

Wreszcie stary przerwat milczenie i zapytat:

— Kto jest ten cziowiek?

— Nazwisko jego brzmi
klucznik.

— Putkownik Gerard — dodatem. — Nie
chce, abyscie mieli jakgkolwiek watpliwo$¢ co do
mej osoby. Jestem Stefan Gerard, ten sam put-
kownik Gerard, ktérego w sprawozdaniach z pola
bitwy wymieniano zaszczytnie pieC¢ razy i ktory

Gerard — odpart

otrzymat szable honorows. Jestem adjutantem
generata Sucheta i zagdam razem z moim towa-
rzyszem broni, tutaj obecnym, natychmiastowego
uwolnienia.

Nastata taka sama straszna cisza, jak przed-
tem, a tych samych dwanascie par écz skierowato
sie na mnie.

I znowu odezwat sie stary:

— Jeszcze nie przyszta na niego kolej. W na-
szym spisie znajduja sie przed nim jeszcze dwa
nazwiska.

— Niech zaczeka, dopdki na niego kolej nie

przyjdzie. Zaprowadzcie go na dot do drewnia-
nej celi.

— A jezeli nam sie bedzie opierat eksce-
lencyo?

— W takim razie wpakujcie w niego swoje
sztylety. Trybunat was uwolni. Precz z nim
dopoki sie nie zatatwimy z tym tutaj!

Przystapili do mnie. Przez chwile zastana-
wiatem sie nad oporem. Ale ktoby to poswiad-
czy¥? Ktoby o‘tern donidst? Los mdj moglem
tylko odwlec, ale przebytem juz~tyle, |iz nauczytem
sie mie¢ nadzieje i ufa¢ mej”szczeSliwej gwiezdzie.

Pozwolitem sie schwyta¢ tym totrem, ktorzy
mnie wyprowadzili. Gondolier ze sztyletem "szedt
cbok mnie. Widziatem po jego dzikim wzroku,
ze z wielkiem zadowoleniem bylby ten sztylet
utopit w mojem sercu, gdyby tylko po temu na-
darzyta sie sposobnosé.

Dziwne to sg gmachy, panowie,” te paface
weneckie: domy, twierdze i wiezienia, a wszystko
w jednym budynku.

Przeprowadzono mnie*przez kurytarz i jakies
kamienne, strome schody w dot, az wreszcie do-
tarliSmy znowu do jakiego$ matego Kkurytarza,
gdzie znajdowato sie troje drzwi. Wepchnieto
mnie przez jedne z nich, poczem zatrzasnieto za-
mek. Przez wazki otwo6r we drzwiach wpadato
mdie Swiatto z kurytarza.

Oczami i rekami zaczagtem bada¢ moje po-
mieszczenie. RS> tem, coj ustyszatem, wydawato
mi sie, iz nie bedej czekaly dlugo, lecz predko
stane znéwlJprzed trybunatem;’ale nie jestem prze-
ciez cziowiekiem, Kktory opuszcza lada jaka$ spo-
sobnos¢.

Podtoga mego wiezienia byfa tak wilgotna,
a Sciany na kilka stop w gore tak mokre, ze nie
ulegatojjnajmniejszej watpliwosci, iz cela ta znaj-
dowata sie podjpowierzchnig wody. Maty otwor
tuz przyJsuficie' byt jedynym, przez ktéry przedo-
stawalo sie”Swiatto i powietrze. Widziatem przez
niego, ze spoglada na mnie jaka$ gwiazda, a to
mnie napawato otucha i nadzieja.
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Nie bylem nigdy cziowiekiem bardzo religij-
nym, aczkolwiek zawsze szanowatem tych, ktérzy
nimi byli, ale przypominam sobie, ze tej nocy owa
gwiazda wydata mi sie jakiem$§ wszechwidzacem
okiem, ktére na mnie spoglada, i posiadam to
samo uczucie, ktore owtada miodym, trwozliwym
rekrutem, gdy widzi i czuje na sobie spokojny
i pewny wzrok swego putkownika.

Trzy Sciany mej celi byly z kamienia, ale
czwarta byfa drewniana, a mogtem zauwazy¢, iz
ustawiono ja dopiero niedawno.

Byla to najwidoczniej tylko przegroda, aby
wiekszg cele przedzielic na dwie mniejsze. W sta-
rych murach kamiennych, w malym otworze
okienka i w silnych drzwiach nie mogtem natu-
ralnie poktada¢ zadnej nadziei. W gre mogta tylko
wchodzi¢ owa drewniana Sciana.

Ale zdrowy rozsadek powiadat mi, ze gdybym
sie przez nig przedostat — a to nie wydawatoby
mi sie zbyt trudnem — znalazbym sie w drugiej
tak samo zabezpieczonej celi, jak ta, w ktorej sie
wiasnie znajdowatem.

W kazdym razie uwazalem za stosowne robic
co$, aby przynajmniej nie siedzie¢ bezczynnie
i czekac.

Calg mojg site i energie wytezylem na owg
drewniang Sciane.

Dwie deski byly jako$ Zle spojone i tak lekko
przybite, ze mozna je bylo z pewnoscig bardzo
tatwo odjaé. Zaczatem szuka¢ jakiego$ przyrzadu
i znalaztem go w postaci nogi od tdzka, ktore
stato w kacie. Wdusitem wiec te noge miedzy
obie deski i miatem je wilasnie odlamaé, gdy
ustyszatem jakie$ szybkie kroki. Przestatem i za-
czatem nadstuchiwaé. Pragne, abym mogt za-
pomnie¢ o tern, co ustyszatem. Widziatem wiele
bitew i sam zabitem wiecej ludzi, nizbym sie
chciat do tego przyzna¢, ale tu chodzito o uczciwg
walke i bylo to zresztg moim obowigzkiem zol-
nierza. Ale co innego jest, gdy sie styszy, iz ko-
go$ morduja w takiej jaskini totréw.

Ciagneli kogo$ przez korytarz, kogo$, ktory
sie broni i w przejsciu chwyta sie moich drzwi.

Widocznie zapakowali go do trzeciej celi,
najwiecej oddalonej od mojej.

— Pomocy! Pomocy! Gerard! Putkowniku
Gerard!

Byt to mdj biedny kapitan piechoty, ktérego
mordowano.

— Mordercy! Mordercy! — ryknagtem i za-
czatem dziko wali¢ we drzwi, ale jeszcze raz

tylko ustyszatem jego glos, a potem wszystko
ucichto.

Po chwili ustyszatem jakis plusk i doszediem
do przekonania, ze mojego biednego kapitana juz
zadne ludzkie oko wiecej oglada¢ nie bedzie.
Poszedt tg sama droga, ktdrg poszto przed nim
tylu innych tej zimy w Wenecyi; ani jeden znich
nie mogt sie stawi¢ do apelu przy putku.

Siepacze powrdcili i sadzitem, Zze teraz kolej
przyjdzie na mnie.

Zamiast tego otworzyli drzwi przyleglej celi
i wyciagneli z niej kogo$. Styszalem, jak udali
sie po schodach na gore.

Zabratem sie natychmiast do pracy. Po kilku
chwilach rozluznitem kilka desek o tyle, ze mo-
glem je przesuwac¢ do woli.

Gdy przelaztem przez otwor, spostrzegtem, iz
byta to druga potowa celi. Jak przypuszczatem,
nie posiadatem zadnych widokéw ucieczki, gdyz
dalej nie byto zadnych drewnianych $cian, a drzwi
byly zamkniete.

Nie mogtem wykryé, kto byt tym nieszczesli-
wym towarzyszem mojej niedoli. Wrocitem zatem
do mojej celi i zasunagtem deski. Zpogarda Smierci
oczekiwatem teraz, co nastgpi.

Nudzito mi sie, czas przeciggat sie w nie-
skonczono$é, mozecie mi  wierzyé, panowie; na-
reszcie jednak ustyszatem znowu Kkroki i bylem
przygotowany na to, ze bede ponownie stucha-
czem dokonywanego mordu, ze znowu ustysze
krzyki jakiejs nieszczesSliwej ofiary.

Ale nie statlo sie nic podobnego; jakiego$
wieznia wprowadzono spokojnie do przyleglej
celi. Nie miatem czasu zajrzeé¢ przez otwoér, ktoby
to byt taki, gdyz w tej chwili otworzono moje
drzwi, a przez nie wszedt moj gondolier, za kto-
rym ukazata sie reszta zbdjow.

— Chodz, Francuziku —odezwal sie do mnie,
trzymajac w wiochatej rece zakrwawiony sztylet.
Widziatem w jego wsciektym wzroku, iz czycha
tylko na sposobnos¢, aby mi go wepchngé
W serce.

Opor byt tu daremnym.
nie méwigc ani stowa.

Poprowadzono mnie znowu po schodach na
gére i znowu do tej samej sali, w ktérej oOw
krwawy sad odbywat swoje posiedzenia.

Gdy wszedtem, sedziowie dziwnie jako$ nie
zwracali na mnie uwagi, ale ich spojrzenia skie-
rowaly sie na jednego z nich. Byt to wysmukty
miodzieniec o ciemnej cerze, stat przed nimi i co$
im ttomaczyt. Drzat ze wzruszenia i skiladat bta-
galnie rece.

— Nie mozecie! Nie wolno wam!—wotal. —
Prosze trybunat o cofniecie swej uchwaty!

Poszedtem za nim,
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— Stan na boku bracie — rzekt stary, ktory
przewodniczyl. — Rzecz jest postanowiona, a teraz
mamy sadzi¢ nastepna.

— Na mito$¢ Boga, badZcie litosciwil — za-
wotat mtodzieniec.

— ByliSmy juz litoSciwi — odpart stary. —
Smier¢ bylaby najtagodniejsza kara za takie prze-
stepstwo. BadZjodwazny i pozwdl sprawiedliwo-
$ci dazy¢ swoja droga.

Z dzikag bolescig padt miodzieniec na krzesto.

Nie miatem jednak”czasu zastanawia¢ sie nad
przyczyng ztoSci mtodziehAca, gdyz jedenastu jego
kolegbw zwrécito juz na mnie swe surowe oczy.
Wybita moja ostathia godzina.

— Pan jeste$ putkownikiem ~Gerardem? —
dat sie stysze¢ straszny glos starego.

— Ja nim jestem!

— Adjutant rozbodjnika, ktory sie nazywa ge-
neratem Suchet, ktéry znowu zastepuje tego arcy-
rozbéjnika Bonapartego?

Juz miatem mu powiedzie¢, Ze jest arcytotrem
i arcyktamca, ale, panowie, sg w zyciu cztowieka
chwile, w ktorych sie trzeba broni¢, i sg chwile,
w ktorych siedzie¢ trzeba cicho jak mysz pod
miotla.

Odpowiedziatem wiec tylko:

— Jestem|honorowym Zzotnierzem, stuchatem
dawanych mi rozkazOw i spetniatem swoje obo-
wigzki.

Staremu uderzyta krew do glowy, a Slepia
zaswiecity’mu sie, jak dwa wegle.

— Zlodziejami jesteScie i mordercami, jeden
w drugiego! — zawotal. — Czego tutaj chcecie ?!
Jestescie Francuzami. Dlaczego nie pozostaliscie
we Francyi? Czy prosiliSmy was moze, abyscie
przybyli do Wenecyi? Jakim prawem znajdujecie
sie tutaj? Gdzie sg nasze obrazy? Gdzie sg te
konie z $w. Marka? Kim wy jestescie, wy, Kkto-
rzy kradniecie skarby, zebrane przez naszych przod-
kéw w ciggu tylu stuleci? ByliSmy poteznem
miastem juz wowszas, gdy Francya byla jeszcze
pustyniag. Wy, zapita, halasliwa, brutalna hototo
zotnierska, zniszczyliscie dzieta naszych Swietych
i bohateré6w! Co pan masz na to do powie-
dzenia?

Panowie, strasznem naprawde zjawiskiem byt

a wyrzucat z siebie te krétkie wyrazy, jak pies’
ktéry czuje przed sobg groznego wroga.

Chciatem mu powiedzie¢, iz jego obrazy sg
doskonale przechowane w Paryzu i krzywda im
sie nie dzieje, ze jego konie nie sg warte, aby ro-
bi¢ o nie tyle hatasu, ze moze jeszcze widzie¢ bo-
haterow — o Swietych nie chciatem juz wspomi-
na¢ —nie moéwiac juz o jego stawnych przodkach,
ale.. na co byloby sie to przydato?

Rozmawia¢ z nim o tern wszystkiem, zna-
czytoby tyle, co kretowi opowiadaé o zyciu
nad ziemig. Wozruszytem wiec tylko ramionami
i nie odpowiedziatem nic.

— Wiezien nie usprawiedliwia sie wcale —
rzekt jeden z zamaskowanych sedzidw.

— Czy zanim wyrok zostanie wydany, prosi
kto jeszcze o glos? — zapytat stary i rozejrzat sie
dokota.

— Jedno tylko chciatem zauwazy¢ ekscelen-
cyo — odezwat sie ktoS. — Niestety, bede musiat
otworzy¢ na nowo rang jednego z naszych braci,
ale prosze uwzgledni¢, iz w tym wypadku z tym
oficerem kara dla przykfadu i to surowa powinna
by¢ w calej swej bezwzglednosci zastosowana.

— Myslatem juz o tern — odpart stary. —
Bracie, jezeli cie trybunat w czem dotknat, to
z drugiej strony da ci daleko idace zadosyc-
uczynienie.

Miody cziowiek, ktory w czasie mego wejscia
do sali przedstawiat co$ swoim kolegom, zerwat
sie z miejsca.

— Nie moge tego znies¢ — zawotat. — Wa-
sza ekseeleneya musi mi wybaczy¢. Sad moze sie
odby¢ i bez mojej obecnosci. Jestem chory, trace
zmysty!

Wymachiwat rekami w powietrzu, a potem
wypadt z sali.

— Niech idzie! Niech idzie! — rzekt pre-
zydent. — To rzeczywiscie wiecej, niz mozna wy-
maga¢ od cztowieka z krwi i kosci, aby pozostat
pod tym dachem. Jestto jednak wierny Wenecya-
nin, a gdy pierwszy bol sie uSmierzy, przekona
sig, ze istotnie inaczej by¢ nie mogto.

W czasie tego zajScia zapomniano 0 mnie,
a aczkolwiek, panowie, nie lubie, aby na mnie nie
zwracano uwagi, bytbym wolat wtedy, aby zupet-
nie o mnie zapomnieli. Ale zaraz spojrzat ha mnie

ten stary. Broda mu sie najezyla z wsciektosci, 1 stary prezydent, jak tygrys na swoj tup.
(Ciagg dalszy nastapi.)

1 flajwyzszy czas odnowic przedptata!
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POWIESC HISTORYCZNA
PRZEZ

B. BOLBSLAWITE.
(Cigg dalszy.)

Pierwszych dni pazdziernika (3) rozpoczeto
bombardowanie, ktore trwato dni pie¢ bez ustanku
i miasto obrocito w perzyne, ale Anglicy trzymatl
sie w twierdzy uparcie...

D’Estaing, ktory sie zrazu spodziewal, ze ob-
lezenie trwac nie bedzie dtugo, lekajac sie w po-
wrocie burz jesiennych, gdy i okreta jego staty
nieostonione na morzu, i spoézniona pora zagrazata
naglit o gwattowniejsze kroki.

Cho¢ wiec podkopy ukoniczone nie byty, a wy-
famu w murach nie zrobiono zadnego, admirat
zadat szturmu.

Lincoln sie wahat, inni dowddzcy odziatow
nie byli mu przeciwni, Pufaski z natury swej go-
racej bedacy za pospiechem i dziataniem stanow-
czem — sadzit takze, iz Smialy napad magt sie
powiesc.

Po upartem bombardowaniu, ktdre zniszczyto
miasto, domyslac¢ sie byto mozna, ze straty i szkody
ostabity odwage oblezonych, i nadwerezyty mury;
niespodziewany wiec szturm mogt jg da¢ w rece
Amerykanom.

Naprézno Lincoln chcial jeszcze przeciggnac
oblezenie do ukonczenia podkopdw i min, ktéremi
cze$¢ muréw wysadzic sie spodziewat. — D’Estaing
byt niecierpliwy, pomoc Francyi i jej sztandar
wazyt na szali.. Nadwczas jeszcze Francya byla
tg stuga Bozg, ktorej dzieje godzito sie nazwac
(Gesta Dei per Francos).

Pierwszego pazdziernika, gdy sie jeszcze wa-
zyly rzeczy, a zdania co do szturmu byly podzie-
lone, wieczorem wszedt Putaski do namiotu, w kté-
rym Rogowski i Karol spoczywali po catodzien-
nym trudzie... W obozie panowaly goragczki, umie-
rali ochotnicy, smutne jakie$ przeczucia zdawaly
eis wisie¢ nad wojskiem znuzonem; mimo weso-

tosci ochoczej, niewyczerpanej, hatasliwej, ktorg
brzmiat sasiedni kampament francuzki. — Puta-
ski wszediszy jak roztargniony, usiadt nie mowigc
stowa. Karol i Rogowski, ktorzy znajac go do-
brze, z twarzy czytali uczucia, postrzegli w nim
jaka$ zmiane, byt pograzony i smutny.

Nie $miano go pyta¢, bo w tem usposobieniu
wolat milcze¢, sadzono, ze jaka$ przekora w stu-
zbie, o ktérg byto nie trudno, zniecierpliwi¢ go
musiata.

Karol musiat wyjs¢ dla dopilnowania nocnych
przygotowan jazdy. — Rogowski sam zostat z wo-
dzem. Siedziat tak dlugo, dajac tylko znaki zy-
cia, nareszcie wstat, podszedt i nieSmialo sie
odezwat.

— Co$ nam pan generatl nie swdj, miatozby
co zaj$¢ niepomysinego?

— Nie ma nic — rzekt Pulaski.
moze, 0 czem by$ nie wiedziat.

— Trudno sie do myslec, ale to widze, ze co$
panu kochanemu jest.

Putaski wstat i kiadngc reke na ramieniu
Rogowskiego, jak byt zwykt — szepnat cicho:

— Pamietasz ty proroctwo ks. Marka?

— Nie wiem Kktore.

— Gdy mi z blogostawienstwem oddawat
szkaplerze.

Rogowski spojrzat przerazony.

— A cbz sie stato?

— Weczoraj — musiat mi sie sznurek prze-
trzeé i szkaplerzo... no — gdzie$ przepadly... Szu-
katem ich sam, drudzy takze., jak nie ma tak
nie ma.. Rozumiesz ty co znaczy?

— Ale co znowu ma znaczy¢é — odpowiedziat
Rogowski — co ma znaczy¢! Ks. Marek, Swiety
cztowiek, w uniesieniu czasem prorokowat nie
jasno... nie wyrozumiale.. Szkaplerze sie znajda.

Coz byé

Ciag dalszy nastapi).
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Dziecko w Swietle hygieny.

Jak ochrania¢ dzieci przed chorobami zakaznemi.
Ptonica (szkarlatyna).

Ptonica jest to choroba zakazna, w wysokim
stopniu zaraZliwa, od poczatku az do samego
konca choroby. Znang jest ona oddawna, gdyz
juz w X1l i XIIl w, opisywano ptonice uwazajac
ja za jedng z najniebezpieczniejszych choréb wy-
sypkowych. Doktadna znajomo$¢ i opis choroby
przybylty z Anglii, gdzie w XVI w. straszne epi-
demie trapity mieszkaricow, niemniej znane sg tez
i opisywane epidemie w innych krajach, ktore
pozwolity doktadnie pozna¢ te chorobe, jedynie
tylko mato podatnym krajem do rozwoju szkarla-
tyny okazata sie Azya (w szczegdlnosci Indye)
oraz Afryka.

Usposobienie do szkarlatyny jest wieksze
u dzieci przewaznie do lat dziesieciu, mniejsze u do-
rostych, chociaz i dorosli zachorowa¢ mogg na
szarlatyne. Zarazek plonicy nie jest nam dotych-
czas znany, choroby tej nie zdotano dotychczas
zaszczepi¢ zwierzetom, jak to uczyni¢ mozna w dy-
fterycie, wiadomg jednak jest rzecza, ze jest to
choroba ogromnie zaraZzliwa; w wydzielinach cho-
rych na ptonice, udato sie dotychczas znalezé dro-
bnoustréj t.zw. paciorkowiec ropny, specyalny dro-
bnoustréj pojawiajacy sie pod postacig kuleczek
utozonych jak paciorki. Dalsze badania posuwajg
sie ciggle w tym kierunku, moze wiec wkrotce
poznamy wroga, ktory tyle ofiar pochfania, a wtedy
i tatwiej z nim walczy¢ bedziemy mogli. Dotych-
czas stwierdzonem zostalo, Zze zarazek plonicy
znajduje sie we wszystkich wydzielinach chorego,
w tuskach (jak wiadomo po przebyciu tej choroby
skora tuszczy sie) nawet w powietrzu otaczajagcem
chorego, mozna sie bowiem zarazi¢, oddychajac
powietrzem w pokoju chorego. Woreszcie zarazek
znajduje sie w rzeczach, zabawkach, sprzetach,
ktérych chory uzywat itp.

Czas uptywajacy od zakazenia do wybuchu
choroby, czyli t. zw. okres wylegania, podajg na
4 do 8 dni, niekiedy 7 do 24 godzin, niekiedy do
21 dni. Recydywa (t. j. powtdrne zachorowanie,
o0 ile juz raz dziecko przebyto szkarlatyne), zdarza
sie rzadko, chociaz wykluczong nie jest.

Tutaj jeszcze zaznaczy¢ nalezy o czem wre-
szcie mowitam w poprzednich pogadankach, ze

gdy jedno dziecko dostaje szkarlatyny, reszta ro-
dzenstwa moze sie zarazi¢ lub nie, albo tez zara-
zajg sie niektore dzieci, zalezy to od sktonnosci
dzieci, fakt, ze pozostate dzieci szkarlatyny nie
dostaty, nie wyklucza bynajmniej jej zarazliwosci,
btednem byloby takie mniemanie. Pozostate dzieci
nie dlatego nie zapadly na ptonice, ze choroba
zarazliwa nie jest, lecz dlatego, ze w danej chwili
do przyjecia zarazka nie miaty sktonnosci — tak
jest z kazda chorobg zakazng nie tylko ze szkar-
latyng; a poniewaz nigdy nie wiemy, czy dane
zdrowe dziecko jest skionnem do zarazenia sie
lub nie, przeto powinniSmy, o ile to jest tylko
mozliwem, odosobni¢ chore dziecko od zdrowych.

Poniewaz jednak zarazek ptonicy zachowuje
swoja zywotno$¢ i poza organizmem chorego (w rze-
czach, mieszkaniu) — dlatego nie wystarcza od-
osobnienie, -trzeba jeszcze zaleci¢ dokfadng dezyn-
fekcye.

Zwazywszy, ze zarazliwem jest wszystko, co
tylko miato styczno$¢ z chorem dzieckiem, jak
rowniez i same dziecko, zwazywszy, ze kwestya,
gdzie wihasciwie znajduje sie zarazek nie jest jesz-
cze rozstrzygnietg, nalezy wrazie zachorowania
jednego z dzieci na szkarlatyne, postgpiC jak na-
stepuje:

1 Usungé chore dziecko lub zdrowe. Osoby
trzecie nie powinny byC tgcznikiem pomiedzy cho-
rem dzieckiem a odosobnionemi.

2 Woydzieliny z nosa i jadta nalezy zbieraé
na wate i palic¢; z plwocing, tuskami, bielizng itp.
postepowac jak przy ospie. Te same przepisy co
i przy ospie obowigzujg tez osobe pielegnujaca
chore dziecko.

3. Po ukonczonej chorobie przeprowadzi¢ do-
ktadng dezynfekcye pokoju chorego, mebli, sprze-
tow, naczyn; ksigzki, zabawki spalic.

4. Do szkoty uczeszcza¢é mogg dzieci odoso-
bnione, zdrowe, po 3 ch tygodniach tj. gdy minie
21 dni uznane za maximum dla okresu wylega-
nia — jezeli po uptywie tego czasu zdrowe od-
osobnione dziecko nie zachorowato, to znaczy, ze
sie nie zarazito tym razem.

Te dzieci, ktdre miaty szkarlatyne moga za
cza¢ chodzi¢ do szkoty po uptywie 5-u tygodni,
tj. po ukoniczeniu tuszczenia (o tem czy tuszczenie
sie skoniczyto, najlepiej poinformuje lekarz) wresz-
cie, nie wolno dziecku iS¢ do szkotly o ile nie zo-
stato wykgpanem i o ile nie zostala dokonana
szczegotowa dezynfekcya rzerzy i pokoju.
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Niechaj kazda matka spetnia powyzsze prze-
pisy, a niewatpliwie przyczyni sie do zmniejszenia
epidemii, ktora niestety tylko przez nieostroznos¢
i niedbalstwo otoczenia — czeSciej jeszcze przez
nieSwiadomo$¢ — stale nas trapi i setki ofiar
zabiera. .

Dr. med. Matylda Biehler.

Stuzba we Witoszech.

W rodzinach wioskich miedzy chlebodawcami
a stuzba istnieja jeszcze patryarchalne stosunki
i w niejednym domu mozna spotka¢ kucharke
lub pokojowke, ktéra kilkanascie lat juz stuzy
i jest szczerze do panstwa przywigzana. Na po-
chwate Wiochéw trzeba przyznaé, ze sg dobrzy,
wzgledni i uprzejmi dla stuzby; nawet wwyzszych
sferach niema tej nieznosnej pychy, ktéra kaze
uwazaC pracownikow za bezduszne manekiny lub
istoty nizszego rzedu..

Wioska ,,donna™ jest wogdle zreczna, sprytna
i fatwo uczy sie gotowac, chociaz ma trudniejsze
niz gdzieindziej warunki; we Wioszech kuchnie
angielskie sg rzadkosScig, trzeba stawia¢ rdzne
garneczki i rondelki przy otwartem ognisku i, jak
za czasow Kaliguli, za pomocag wachlarza z pior
roznieca¢ gasngcy plomien. Wyobrazenia jej
0 czystosci i porzadku sg bardzo pierwotne; pod
wzgledem pracowito$ci ustepuje Niemkom, Fran-
cuzkom i Angielkom, ale nikt tez od niej nie
wymaga, zeby od $Switu do poéznej nocy wciaz
byta czynna. Szorowanie lub froterowanie podiug
uwazataby za ublizenie; na szczescie, we Wioszech
jest to zbyteczne, gdyz kamienie i fajansowe po-
sadzki nie potrzebujg tego: Beppina lub Marietta
posypie ja trocinami, skropi woda lub naftg i do-
poty macha szczotka owinietg w Scierke, dopdki
podtoga nie bedzie czysta i sucha. Nie przywig-
zuje wagi do tego, zeby naczynia kuchenne Swie-
cily sie zbytnio, dba jednak o to, zeby sama
schludnie wygladata. Przepada za dzie¢mi i tro-
skliwie potrafi chorych pielegnowac.

Zastugi jej sa niewielkie, ale w kazdym
sklepie dostaje przy zakupach pewien procent,
jednem stowem , koszykowe".  Prowadzenie jej
prawie zawsze jest wzorowe, gdyz w przeciwnym
razie nie dostataby meza; po zareczynach fidanzato
(narzeczony) bywa u niej, ale dziewczyna nie do-
puszcza go do zadnej poufatosci. W niedziele
po potudniu idzie z nim na przechadzke, nigdy

jednak nie moga by¢-sam na sam; zwyczaj wy-
maga, zeby towarzyszyla im jedna lub wiecej
osob. O zmroku stuzaca musi by¢ ; w" domu
i spedza wieczory Swigteczne na gawedce z kole-
zankami i robieniu szydetkowych”koronek.

W rodzinach wioskich nizszego stanu stuzaca
wieczorem siada z panstwemjdo stotlu. W zamo-
zniejszych domach chetnie biorg do stuzby mat-
zenstwa: zone jako kucharke, meza jako lokaja
lub woznice; dzieci ich wzrastajg razem z dzie¢mi
chlebodawcéw i p6zniej idg do nich w stuzbe.
Jezeli zdradzaja wieksze zdolnosci, panstwo wia-
snym kosztem posytaja je do szkot.

Jeszcze kilkanascie lat temu donna umiejaca
pisaC byta rzadkoscig; korespondencye jej zwykle
zatatwiata pani domu lub panienka. Obecnie stan
o$wiaty podnidst sie we Wioszech i kucharki same
potrafig pisywac listy mitosne.

W domach, gdzie pan jest wojskowym a za-
moznos¢ niewielka, ordynans spetnia obowigzki
kucharki, nianki i pokojowki, zatatwia sprawunki
i myje dzieci.

Dom 1 kuchnia.

Czekoladowa leguminka.

Czekolady tartej c¢wieré funta — tylez kaszki
gryczanej, i stotowg tyzke cukru, zmieszacC i w pot
litra gotujacego mleka powoli sypa¢, 5 minut
mieszajac zagotowaé, odstawi¢ i piane z dwoch
biatek doda¢ czyli wmiesza¢, potem do w zimnej
wodzie zmoczonej formy wytozy¢ i Kiedy ostygnie,
na potmisek przewrdcic.

Do powyzszej czekoladowej leguminki dodaje
sie sos waniliowy, ktory rowniez tanio sporzadzi¢
mozna i nabyé w skiadach krup w malenkich
kartonikach po 10 fen., opis na nich podany.
Marmolada morelowa.

Tylko bardzo dojrzaty owoc jest zdatny na

marmoladg. Morele przekraja¢, a odrzuciwszy
pestki, przetrze¢ przez sito. Na funt masy prze-

tartej wzig¢ pot funta cukru miatkiego, wiozyc
w rondel, kilka razy zagotowaé, mieszajac, aby
sie marmolada nie przypalita, potem jg wiozyC do
stoika i uzy¢ w miare potrzeby. Albo: morele
w catosci bez pestek kilka razy zagotowaé, po-

tem przetrzeC przez sito i wymieszaC z cukrem.
Sposob wygtadzenia zmarszczek.

. 40 gram. taniny, 40 gram. atunu i 240 gram.
krochmalu ryzowego — rozpuszcza sie w glice-
cerynie najlepszego gatunku, oczyszczonej, i na-
ciera sie na noc miejsca, gdzie sg zmarszczki.

Przed natarciem i rano obmyd¢ twarz przegotowang
ostudzong woda.
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Nie wyrozumiat.

— Zatem jak sie tatusiowi zdaje? zdecyduje
sie pan Bursztyn na jaki krok stanowczy? — za-
pytuje sie cdrka ojca.

— A bo ja wiem. Zagadywat o wczorajszej
kolacyi, na ktérej mu tak gesia pieczen smako-
wata, wychwalat jg bardzo, alem nie wyrozumiat,
czy chwalit, ge$, czy ciebie..

S8

U woijta.

Wioscianin (zalagc sie na stuge, ktdra
mu zbiegta z obowigzku): Panie wojcie! ta imo-
tworz musi iS¢ do mnie napowrdt do stuzby,
tylko ostro tupna¢ i kwita!

Wojt (flegmatycznie): Ale, tak!
ostro tupot, kiedy mom nogi stabe.

bede wom

m

— Uwaz, m¢j kochany, juz rok cat> uzywam
»lowakrynu", a wasy mimo to tak powoli mi rosna-
— Bo masz za duzy nos, wiec od niego pada
cien na wierzchnig warge, i stofice nie ma nale-
zytego dostepu, aby cebulki wilosowe nalezycie
funkcyonowaty...
m

Cziek na jedno oko Slepy, wiecej widzi niz
ci, ktérzy patrza dwoma, bo oni widzg dwoma
jedno oko u niego, a on u nich jednem dwa.

HUM RT. TTKA

W szkole.
— Urwiszu! co ty tam ciggle gnieciesz w tej
fapie?
— Nic.
— Potoz to zaraz.

W sadzie.
— Tak silnie uderzyliscie piescig swa zone
w glowe, ze jeszcze dzi§ ma oko niebieskie. Co
macie na swojg obrone ?
— Przez urazy wysokiego sadu, moja baba
mo ocy bure, a mnie sie podobajg niebieskie.

Wiasciciel realnosci jako maz.

— Szczesliwy, panie Balsambaum! wczoraj
podziwiatem panska zone na przedstawieniu w zy-
wym obrazie, przedstawiajacg krolowg basni. Niech
pana kule bijg! jak ona jest $licznie zbudowana...

— Pel — szlicznie zbudowana! co warte taki
szlyczno budowe, jak una co chwyla muszy sze
na nowo malowacz, a na reperacye w kapiele
to ja musze co roku widawacz draj hindert gilden!

Szczescie, ze stonie nie zazywajg tabaki, boby
bardzo zdrozata, a wiadomo jakie majg nosy.

Celem uregulowania naktadu prosimy Szan. Czytelnikow
0 Jak najrychlejsze nadsytanie przedptaty na kwartat przy-
szty do Administracyi ,, Tygodnika Narodowego" w Krakowie,
ul. Wislna 2. — Prenumerata wynosi rocznie 9 Kor., pot-
rocznie 4 kor. 80 hal., kwartalnie 2 kor. 40 hal. Abonament
do Francyi, Ameryki, Krol. Polskiego i Rosyi tylko pot-

rocznie 8 koron,

rocznie 16 koron.



przewodnik'JCc’)tek rolniczych

czasopismo rolniczo-ekonomiczne ilustrowane
wychodzi trzy razy w miesigou z datg i., io. i 20 w objetosci co najmniej 2 arkuszy tekstu.

Kazdy numer zbroszurowany w oktadce, mieszczacej liczne ogtoszenia.
»Przewodnik zawiera artykuty popularne, opracowane z wszelkich dziatéw
gospodarstwa rolnego, objasnienia ustaw, rady i wskazowki gospodarcze,
informacye handlowe, wiadomosci o stanie rozwoju stowarzyszen u nas

I za granica, wogdle omawia sprawy wazne dla kazdego rolnika.

Prenumerata catoroczna tylko 3 kor.
Prenumerate przyjmuje Zarzad gtowny Tow. Kotek rolniczych we Lwowie, ul. Kopernika 11.

mzszsZXzszhZzS ZSZ: Dyplom honorowy na Wystawie w Krakowie r. 1901-

SNowiny" W Smajdroiioz

- P . Krakdw, Rynek, Linia A-B L. 45,1p.
naJpOCZytnleJSZy " nad a);tekq pod ,Biatym Ortem* p

i najtaﬁszy dZ|enn|k pod Zamkiem L.234 Filia w KiyniCy pod Zamkiem L234

- - - - poleca Szanowej P. T. Publicznosci
w Galicyi Zachodniej gtowny skiad i pracownie

pod redakcya Lu@ika Szczepanskiego E)
miesieczna prenumerata 1 k. 50 hal.

! ' [ celuia szybkoscia
J |W | |y informacyi i obfi-

®damskich, meskich I dzieciecych

lektury (2 pow.).

Prosimy zada¢ bezptatnych

, po pardzo nizkigh cenach, -,
— numeréw okazowych.— o Om Wleml W bor Serda,kiw
kich strdi zakopianskich

Adres:,,Nowiny“KrakéwWiéInaZg’ | WSIE

. Zamoéwienia i reparacye uskutecznia
10K 0B 0K OH 0K OH OH OH 0 i6 w jak najkrétszym czasie 22
Rozszerzajcle pismo nasze! GLOS POLSKln
Fabryka 1]
Przy Zakupnach pros|_ . p|eCZQC| TYGODNIK NARODOWY DLA PODOLA,
my S|Q _0dW0|'ywa¢/ r]a 'kaUCZU.kOWyCh wychodzi w Tarnopolu.
ogtoszenia  w” pismie St’ N|emcz k PRENUMERATA KWARTALNA 2 KORONY.
naszem. 32 KRAKOW L.O. Rok zatozenia 1904.

Sukiennice 10. b. Jedyne pismo polskie na Fodolu galic.

Redaktor oddpowiezialny Marjan Hupczyc w Krakowie.



Magazyn mebli

I zaktad tapicersko-dekoracyjny

Eajelana Dudziaka

KRAKOWIE, ul.

Floryanska |I.

Krakow, ulica Zyblikiewicza 9. Telefon 796.

MECHANOLECZNICZY

LAKLAD ZANDEROWSKI

Lecznica chinurgicsnio-ortopedyczna.
Oryginalné aparaty Zandera.
Gimnastyka lecznicza. — Pracownia dla sporzadzania gorsetéw, sztucznych konczyn, opasek przepu-
klinowych i t. p. — Leczenie goragcem powietrzem. — Miesienie. — Elektryzowanie.

Aparat Rontgena.

Leczenie garbow, skrzywien krﬁ?o(sj}upa i kohcz()j/n, S
ad otwarty od godz.

Dr. M. StaszewskKi.

Dr. Alfred Merz.

Nawet najwybredniejszych smakoszy potrafig
zadowoli¢ tutki cygaretowe

J-ranos

z watg ,,SALVESOL*

Bibutka zrobiona jest z najdelikatniejszych witokien
lisci morwowych, wigc nic dziwnego, ze pali sie
lekko i réwno, a dym jest fagodny 1 chtodny. Wia-
snosci te podwyzszajeszcze umieszczona w ustniku

~WATA SALVESOL"

Nadaje sie do tytoni lekkich, mniej do S$rednio

mocnych — wskutek swego nader delikatnego

Wlokna roslinnego. Kazdy palacy tyton, chcac

unikngé zatrucia nikotyng, powinien pali¢ tylko
w cygarniczkach szk anych z watg ,,Salvesol“.

Oryginalny pakiecik ,,Waty Salvesol* wy-
starcza na 200 do 400 papieros, lub cygar.

1000 sztuk tutek ,,Framos“ 3 korony. 10 cygarni-
czek 1 kor. 20 hal. Pakiecik waty ,Salvesol*
30 lub 60 hal. 28

Zaktad przem. wyréb, papierowych ,Noris*

Mr. W. Beidewski, Krakow.

Sala operacyjna. —Pokoje dla chorych.
chorob stawéw i kosci, goséca, artryzmu it p.

9—1 i od 4—6.
Dr. Zygmunt Wachtel. 31

PREVIACIEL LUDC

ORGAN'POLSKIEGO STRONNICTWA LUOOWEGC

redagowany przez posta Stapinskiego
Jest najpoczytnigjszem pismem ludowem
(naktad 18 OO0 epz.).
Wychodzi regularnie raz w tygodniu,

kosztuje:

w Galicji i Austro-Wegrzech . 4 korony
do Krélestwa Polskiego i Rosji 2 ruble
do cesarstwa niemieckiego . 4 marki
do Ameryki, Rumunii, Danii

i innych panstw europejskich 5 koron

PfiZYJBGIER LUDU

ma najwieksze zaufanie u wioscian i dlate-
go ogtaszanie sie w ,Przyjacielu Ludu“
przysparza pewnych odbiorcow.

Cena ogtoszen wediug umowy.

Adr.,,Przyjaciel Ludu“ Krakéw,ul.Krétka 6.



Inzynier LEONARD NITSCH | Spotka, Krakow, ul, Kolejowa 18

projektujg i wykonujg:

A At dla miast, gmin, folwarkow, fabryk, ogrodéw, gmachéw publlcznych
W QCIOCI¢Jga doméw prywatnych i t. d. ... — =

Poszukiwanie i uchwycenie Zrédet. — Wiercenie studzien. — ostawianie pomp. —
Instalacye domowe z klozetami, tazienkami i t. d. a
« i " . Ikich t 5 i ty | . —
Ventra ‘f|6 Qlle e Wanie V’r\_lggﬁiefcMegKZnei?z%Vg plra\ll\;liee.nszsz:r%%/eei t. d.
Najlepsze referencye z dotychczas wykonanych robot. — Kosztorysy bezptatnie.
IE
| y S o
"E eisipaw sfele; $SA " Poleca
p(ﬁeca najtaniej H si magazfii bielizny »
Bazardiwajofciy §| ii konfekcyi meskiejs: B
w Krakowie | lli-ael Bilawskich S
Rynek gtowny i. 20, W Krakowle.
JJS0S0S0SZ5S

Magazyn imPracownia'sukien meskich K Z|e|m8k|

MARCINA CZAJI | WE RECHOWICZA ia.cries s

Sitakow, isliea HikeSajska L. 24. Poleca  obficie -zaopa-

trzony magazyn "wyro-

- Al . . L& béw optycznych, oraz

poleca 5 mm  iaony. Welkd WIME miterfiSw e e de
reperacyi maszy do pi-

modnych, krajowych i oryginalnych angielskich. sania wszelkich syste-

WA feonszereie aH”"st"cs "©* cen”™ {przystepne. moéw, gramofony it p
BSKS22SZSH

" ' LAWN - TENNIS,
Pierwszy zaktad bandazo-ortopedyczny — aery prk

HYNKA BOGDANOWICZA PIEKI NOZNE, &

w Krakowie, ul. Floryanska 9 (w podwdrcu) Przybory &BZ\*-

poleca w wielkim wyborze i najtaniej : PERFUMY. MYDLA
Pasykrupturtc))we pachwinowe, m Poduszkl||rygatory,por'1(:zo- ’
nerkowe 1 brzuszne. m  chy gumowe, strzykawki, i A\
Sznuréwki i szelki do proste- wate, aparaty inhalacyjne, {ELOJIEER%%MZES
5 go trz;&mar:jla i€ suspensorya i t. p. polecajg najtante]
rzyrzady do rownania ro- H Pas ieniczne miesieczne ; A
znych czesci ciata. - Sygten%’ﬂ Teufla, ¢ REIMiSkaKrakowl

Rynek 37. Linia A. B. jg



